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PRATARME

Antikoje prabilta apie vaizdo ir teksto riySHoracijus yra pasals: tapyba —
tylinti poezija, poezija — kalbantis paveikstad/¢liau $ia idéja peremé Rnesanso
mastytojai ir susiejo su skirting meny saveika. Baroko epochoje &iidéja ikanijo
emblemos zanras.

Baroko kultira — suctingas daugiaklodis reiSkinys. Kiekvienas sluoksnis
turi savo Kirimosi tradicijas. Tridento Susirinkimo nuostatdesg:si jas paveikti,
viska apgaubti religingumo dvasia. Taip atsirado naujastavimo Saltinis —
Biblija. Jos motyvai skversi | visus Baroko sluoksnius, tarp jir emblemik.
Pastaroji savyje talpino wvis raSytinig ir pieSty Saltiniy (Egipto hieroglify,
Viduramziy alegorijos, herbarium ir bestiariumy, sutartinip simboliniy sistem,
heraldikos, impregz, Biblijos ir ikonologijos)ivaizdzius.

Problemos aktualumas, naujumas, reik@®mn Bibliniai jvaizdziai Lietuvos
literatiroje yra susilauk literatirology démesio. Dalia Cio¢yté monografijoje
Biblija lietuviy literatiroje* apzvelg platy lietuviy literatiros period, tatiau
religiniams Baroko jvaizdziams daug d@mesio nesky. Aptardama
M. K. Sarbievijaus lyrili, nepamigjo poeto epigram, kurias mokslininkai vadina
religinémis. Religirg M. K. Sarbievijaus lyrilg keliuose straipsniuose plau aptaé
Ona Dauksiea (straipsniai:M. K. Sarbievijaus religias poezijos sluoksnigiM. K.
Sarbievijaus ods Sv. Mergelei Marijai: krik§ioniskosios poezijos raidos
atspindziaf) ir Tomas Veteikis (straipsniMarija Sarbievijaus odse ir epodse’).
Sie tyrjai gana daug @mesio skyé Mergeks Marijos — vieno biblini personai
— jvaizdziui M. K. Sarbievijaus lyrikoje, taau nenagrigjo jos ikonografiSkumo.

Tuo tarpu Lietuvos Didiosios KunigaikStyst (toliau LDK) emblemika yra
gana gausiai tyrigta. Jai @mesio yra sky lenky (J. Pelcas) ir lietuw
(E. Patiefiniené, J. LiSkevtiené) mokslininkai, t&iau lenky tyréjai ja suvoke kaip
neatskiriam lenky kultaros dal, o lietuviy mokslininkai viss démeg skyré apskritai
emblemikos fenomenui literatoje ir daikje, tatiau pla&iau niekas netyriéjo

emblemini jvaizdZiy konkretaus autoriausikyboje.

! Pictura — poesis tacens, poema — pictura loquens.

2 Ciogyte, D. Biblija lietuviy literatiroje. V.: LLTI, 1999.

®Dauksiert, O. M. K. Sarbievijaus religits poezijos sluoksniaiDailé, Nr. 36, Vilnius, 2005, p.

53 — 62.

* Dauksier, O. M. K. Sarbievijaus ag S\&. Mergelei Marijai: krik&ioniskosios poezijos raidos atspindZiai. (Stella
Maris). Senoji Lietuvos literatra. 18 knyga. Istorijos raSymo horizont&filnius: LLTI, 2005, p. 169 — 210.

® Veteikis, T. Marija Sarbievijaus ése ir epodse.Metai. Vilnius, 1999, Nr. 1, p. 88 — 97.



Temos svarbumasM. K. Sarbievijaus lyrika bene dazniausiai ty¢ia iS vig
lotyniSkuyju LDK teksty: daug @¢mesio skirta antikiniam klodui, Siek tiek maziau
religinei lyrikai, ta&iau ikonografiniaijvaizdziai iSsamesis anali2zs nesusilauk
Mano nuomone, ikonografiniugvaizdzius M. K. Sarbievijaus lyrikoje reikia
patyrinéti iSsamiau, nes Baroko epochoje jie buvo glaudaiasig su emblemika, o
pastaroji buvo agmusi visas meno Sakas, tddsvarbu Zinoti, kokia ikonografimi
ivaizdziy recepcija vieno Zzymiausibarokines poezijos kréjy lyrikoje.

Tyrimo objektupasirinktas Mergels Marijosivaizdis, kuf M. K. Sarbievijus
traktuoja ir emblemiskai, ir ikonografiSkai bei viembleminiaiivaizdziai, kuriuos
M. K. Sarbievijus vartoja kurdamas mergglMarijos paveikslus.

Darbo Saltinis M. K. Sarbievijaus lyrikos rinkiniai nuo pirmojdeidimo
(1625, Kelnas) iki dabar susilaskdaug pakartotini leidimy. Vien XVII — XVIII
amziais ji buta apie 56, Rasant darp analizuojamos keturiodyrikos knygos
Epodziy knyga ir Epigramy knyga iS naujausios Sarbievijaus poezijos rinksn
Lemties Zaidimai (Ludi Fortunagkuri iSleista 1995 metais Vilniuje.

Siuo darbu siekiama atkurti ikonografinius Mergels Marijos modelius
M. K. Sarbievijaus lyrikoje. Siam tikslui pasiekteliami tokieuzdaviniai

1. aptarti krik&ionisSkosios ikonografijos rai] jos ry§ su emblemika ir
M. K. Sarbievijaus religine lyrika;
iISanalizuoti Marijos-Suzadinés paveiksd poeto lyrikoje;
atskleisti Marijos Karalieés ikonografiSkum,;

pateikti Marijos Dievo motinos paveikslo anadjz

o KM WD

parodyti antikini; ir krik&¢ioniSky klody sintez.

Tyrimo metodai Darbe taikytas embleménanaliz ir ikonologinis metodas.
Remtasi E. Panofsky studifarasme vizualiniuose menuosélokslininkas skiria tris
ikonologinés analizs etapus: 1l)kiikonografinis aprasymagatpazstami objektai ir
ivykiai, pvz.: kirinyje kalbama apie Mergel Marija); 2) ikonografire analize
(pirmajame etape atpazintas objektas susiejamaatikmnamas su tradicija. Taip
iISsiaiSkinama, ar pirmin prielaida yra teisinga); 3)ikonologire interpretacija
(interpretuojami jvaizdziai, susi su atpazintu ir patikrintu objektu, remiantis

tradicija).

® pagal: Narbutas, S. Sarbievijaus poezijos leidd\di amZiuje. Motiejus Kazimieras Sarbievijus Lietuvos,
Lenkijos, Europos kuttoje: tarptautines moksliigs konferencijos, skirtos poeto 49f3 gimimo meting jubiliejui,
medziagaV.: LLTI, 1998, p. 291 — 295.



Darbe vartojamossqvokos emblemiSkumasir ikonografiSkumas Jeigu
kalbama apigvaizdzius, kurie koduoja kokinors reikSm, jie yra emblemiski (t. v.
turi emblemoms tdinguy bruoz;). Jeigu kalbama apig¢vaizdzio ikonografiSkunyg,
vadinasi jis atitinka tradicijos jam sutedkiprasme ir raiSkos lida (pvz.: Nekalto
Prasic¢jimo paveiksluose Mergel vaizduojama baltu abu, stovinti ant mnulio
pjautuvo).

Darbo struktira. Magistro darh sudaro pratarg jvadas, trys skyriai,
iISvados, santraukayaizdziy rodyklé, priedai, literatiros sirasas.

Ivade aptariama krik$oniSkosios ikonografijos raida. Atskleista jogsaja su
Baroko literatira. Aptarti barokigs literatiros pozymiai: emblemiSkumas bei
Antikos ir krik&ionybés sintez. ISrySkinamos ikonologijos ir emblemikossajos
su religine M. K. Sarbievijaus poezija.

Skyriuje Marija SuZzadtine analizuojamos Mergés Marijos ir Giesmy
giesn¥s Suzadtinés u1saj0s.

Antrojoje dalyjeMarija Karaliené iSskirtas Karalieas ikonografinis modelis.
Atskleista antiking ir krikS¢ioniSky jvaizdziy sintez.

Treciajame skyriujeMarija Dievo motinaatkurtas dzaus motinos paveikslas.
Pateikta su juo susijusi embleminiy jvaizdziy analiz. Nustatyti Sio Marijos
paveikslo rySiai su kitais ikonografiniais modekai

Mergeks Marijos ikonografiSkomo ir su ja susijusiembleminiy jvaizdziy
tyrinéjimas parod, kad M. K. Sarbievijaus lyrik veiké Baroko epochos tendencijos.
Nustatyta, kad Mergés Marijos paveikslas turi ir ikonografiSkumo, ir
emblemiSkumo. Poetas pemné visa iki tol egzistavusi jvaizdziy sistema, ja savaip
interpretuodamas. Suligg antikinius ir krik§ioniSkus simbolius, pirmiesiems

suteike krikS¢ioniskos dvasios, antriesiems — naugikSnes niuans.



IVADAS

Kalbédami apie ikonografijos reikSgnBarokui, hitina aptarti dvi panaSios
grafinés iSvaizdos svokas:ikonografijg ir ikonologijg. Tarptautini ?odZi; Zodyné
jos laikomos sinonimais, t&au vokieiy meno istorikas E. Panofsky jas grieztai
skiria. Mokslininko teigimu, ikonografija yra jvaizdziy apraSymas bei
klasifikavimas. ,Ji mums pasako, kur ir kada nukdtas Kristus vaizduojamas
apjuostomis stmomis arba ilgu drabuziu; kur ir kada jis prikaltasie kryzZiaus
keturiomis arba trimis vinimis; kaip skirtingais dmis jvairiose vietoése
vaizduojamos Dorybs ir Ydos. <...> lkonografija itina visos tolesés
interpretacijos pagrindas. Bet pati Sios interpcgms nesiim&. Anot jo,
interpretavimas yrakonologijosobjektas, tai interpretacénikonografija, toal imtis

ikonologijos be tam tikg ikonografiniy Ziniu negmanoma.

KriksS ¢ioniskoji ikonografija

Vakan  krikS¢ioniSkosios  ikonografijos  sampratos iStakos siekia
paskutiniuosius du Antikos amzius. Pigsyk meginta ja formuluoti V a. VI a.
pabaigoje popiezius Grigalius Didysis nust&tikscioniSkojo atvaizdo reikalavimus,
kurie lotyny kalbos krastuose vieSpatavo per visus Vidurantzids Huizinga teig,
kad nuo Viduramaj iki kontrreformacijos (Baroko) nedaug kas pasikeit
Kontrreformacijos Svenjjy tipai yra tokie patys kaip ir alyvyjy Viduramziy, o
pastarieji jokiu esminiu bruoZu nesiskiria nuo atyksjy Viduramziy'®. Savo ruoZtu
galima pridurti, kad pastarieji perimti iS Antikos.

Pirmieji krik&ioniski atvaizdai pasiro&glapie 200-uosius metus. Jie tapyti ant
katakomly sieny, dekoruoti ant sarkofag Manoma, kad anksau atvaizd, nebuvo
d¢l to, jog stabmeldziai tapybir skulptira placiai taiké praktiSkai, todl iS pat
pradZziu krik&¢ionys juos nuvertino kaip netinkamus. A. Grabar teasjo, kad
Antikoje krikscioniSkoji ikonografija buvo atvira nauj@éwms, kai kurie motyvai ir
schemos panasio$ pagoniSk mem, tatiau mokslininkas pakezia, jog tai dar

nereisSkia, kad krik&ionys jas pe¢mé iS pagony. A. Grabar teigia, kad tam tikras

" Tarptautiniy 20d%i; ZodynasV.: Zodynas, 2001, p. 397.

® panofsky, EPrasne vizualiniuose menuos¥.: Baltos lankos, 2005, p. 42.

° Pagal: Grabar, Acrik&cioniskoji ikonografija: Antika ir ViduramziaiV.: Aidai, 2003, p. 271.
9 Huizinga, JViduramZi; rudua V.: AmZius, 1996, p. 227.



schemas ar motyvus galima vartoti masinaliai, nesusimstant®. ,lkonografiniu
poZiiriu jos atitinka moralisf ar teolog vadinamuosiudoci communesSiai klasei
priklauso dauguma zmogaus figps <...> vaizdavimo formuli. Kriks¢ioniSkojoje
ikonografijoje apstu personaz batinai vaizduojany tam tikroje tradicigje pozoje:
stovirkiy, sédinciy, gulinciy. PagoniSk ir ankstywjuy krikS¢ioniSkyju atvaizd;
autoriai ©meési tomis p&iomis schemomi¥€“. Tai reiskia, kad krik&onys ir
kitatikiai menininkai vartojo bendrvaizdiniy ,kalba".

Dazniausiai vaizduoti du pagrindiniai kriki&niy baznyios sakramentai
(KrikStas ir Komunija), kel tikin¢iuyju (Nojaus, lzaoko, Abraomo, Danieliaus,
Lozoriaus ir k.) iSgelbjimas ar Kristaus ISganytojo darbai. A. Grabar e#sjo, jog,
palyginus su Viduramziais, ankstyvojoje krth8niy dailéje Kristus vaizduojamas
labai retai, pasitelkiamivairas alegoriniaijvaizdziai (zvejas, Gerasis Ganytojas,
filosofas), kurie turi mazai individualibruoa™.

Antikoje buvo iliustruojami moksliniai ir paramoksiai traktatai (apie
vaistinguosius augalus, gy¥a ikandimus, medziokl, kalendoriai su astrologini
paveiksly ciklais ir imperijos miest, mety bei ménesi, dorybiy bei geografiny
savoky personifikacijomis).

Viduramziais Sie atvaizdai buvo pritaikyti krik®niSkiems Kiriniams. Reikia
pasteleti, kad tai buvo aktualu tik Vakarams. BizantijoaZmyiy puoSyboje nebuvo
jokiy skoliniy i§ mokslires ikonografijos®. Lotyniskosios Viduramii ikonografijos,
besiremiadios mokslires kilmés atvaizdais, misija — mokyti krik$onisSko tikéjimo
tiesy. KrikS¢ioniskosios daiéds didaktiniai néginimai siekia V a. ar dar ankstesnius
laikus. Bitent tada ant lotynid8lju baznyiy sienmp practta vaizduoti evangelinius
ivykius, kuriuos ly@jo labai ilgi, kartais net rimuotiraSai. Proziniai ar eiliuoti
vadinamiejitituli puoSniu ar paprastesniu stiliumi aiskino vaizduogs scenas arba
siejo konkret siuZet su kitu tekstl’. Manoma, kad pedagoginis krik®niskojo
paveikslo vaidmuasigakjo Karolio DidZiojo laikais ir tsési per visus Viduramzius.

Paveiksluose buvo galima vaizduoti bet kokius fimg veikéjo ar ivykio bruozus.

1 Platiau: Grabar, AKrikscioniskoji ikonografija: Antika ir Viduramziaiv.: Aidai, 2003, p. 15 — 56.

Ten pat, p. 56.

13 Ten pat, p. 22 — 27.

* Ten pat, p. 275.

> Ten pat, p. 284.

Cia galimajzvelgti analogij su Baroko epochoje paplitusia emblema. Pastargiagrindini triju daliy (lemos ikonosir subskripcijos
kartais tukjo ketvirgja prozirg, vadinan komentaruKadangi emblemkarimas buvo protingy uzstmimas, tai autoriai ieSkojo kuo
retesni, mazai zinonp siuzet, kad gaity uzkoduoti norim informacip. ligainiui emblemos tapo tokios stidgos, kad net amzininkai
vargu ar g&lo jas suprasti. Tada pitidaSytikomentarai kurie aiSkino tridés emblemos prasnar prasmes, nurédaltinius, kuriais
remesi emblemos autorius. Be to, ikonografija buvoavisiemblemikos plastinio rekvizito Salfirdiaznai vadinta ,emblemikos seserimi‘.



Taciau paveikslas negali tapti kulto objektu, nes &g yra medZiaginisukinys'.
Siuo laikotarpiu @pintasi ne atvaizdo ir tikrods atitikimu, o gilaja jo reikdme. BI
to paveiksle puikiai dejo tokie personazai, kurie gyveno skirtingu laikuniekada
nebuvo susitik tikrovéje (pavyzdziui bibliniai pranaSai iryj skelbti ivykiai).
Atvaizdus perkirsdavo juostos swaSais, aiSkinafiais ju prasme, kartais net
einartios i veilejy lapy ir atitinkansios jy tariamus ZodZius. Be to, Karolis
Didysis ir jo pasekjai atgaivino klasikig (antiking) tradicija.

A. Grabar teigia, jog Viduramziai buvo ikonograf§ kles¢jimo metas
visuose krikgioniSkuose krasStuose. Kuriamos naujos raiSkos poimis, taiau
naujy ivaizdziy atsiranda mazai, iStikimai laikomasi antikinitradiciju. Siuo
laikotarpiu dongtasi intelektitmis ir poetiremis klasikires literatiros ypatykmis.
Taciau svarbu tai, kad, Viduramzilaikotarpiui pasiekus apeég (Xl — XIV a.),
klasikiniai motyvai nebuvo naudojami vaizduojantaklkines temas, kitaip sakant,
klasikines temos nebuvo reigkiamos klasikiniais motyvaiseskant priezasy, kaip
atsirado keistas klasikini motywy, kuriems suteikiama neklasikin reiksme,
atotrikis nuo klasikiny temy, iSreiSkiamy neklasikiremis figairomis neklasikigje
aplinkoje, akivaizd atsakym, regis, siilo vaizduojamosios ir rasSytés tradiciy
skirtumaf®. Vieni dailininkai sek tiesioginiais klasikini pavyzdZi;, kuriuos tugjo
prieS akis, modeliais (nesvarbu, ar tai buvo oradiis antikiniai dirbiniai, ar ¢lesré
ju imitacija), kiti — Zzodinius apibdinimus (diew ir pan.), rastus literatos
Saltiniuose, paveétvaizdais®. Aiskeja, kad Viduram#i ikonografai emési ir dailes,
ir raSytiniais Saltiniais. Pastaruosius galima skyti | kelias mSis: enciklopedijas,
komentarus ir mitologinius traktatus.

E. Panofsky §j rasy pradzgp jzvelgia wlyvojoje Antikoje. Tyrkjo nuomone,
zymiausi darbai priklauso Martiano CapellaNyptiae Mercurii et Pholologiae
Fulgencijui Mitologiae) ir Servijui, kuris para& Vergilijaus veikali komentarus.
Pastarieji net kelis kartus ilgesni uz pagtoeto teksf. Visuose Siuose rasStuose
antikiniai herojai traktuoti alegoriSkai arba, kaipakydavo Viduramziais,

,moralizuoti“. Viduramziais $ie ir pana$ rastai plaiai naudoti ir toliau tobulinfi"

' Grabar, AKrik&cioniskoji ikonografija: Antika ir ViduramziaiV.: Aidai, 2003, p. 271.
" Ten pat, p. 273.

Panofsky, EPrasne vizualiniuose menuos¥.: Baltos lankos, 2005, p. 52.

Ten pat, p. 53.

Ten pat, p. 54.

Ten pat, p. 55.



Visu pirma tai enciklopedijos, kugi pradininkai ankstywyju Viduramzig
autoriai Beda ir lzidorius Sevilietis.yJdartm prats¢ Rabanas Mauras (IX a.).
Brandziaisiais Viduramziais — Vincentas BovietistuBetas Lotynas, Baltramiejus
Anglas ir kiti. Antra, Viduramziais parasSyti klasiky arba \lyvosios Antikos
teksty komentarai. Ypé& iSsiskiria Martino CapelloNuptiag kuriam aiskinimus
para® iSkilis airiy mokslininkai. Vienas j — Jonas Skotas Eriugena, |
autoritetingai komentavo Remigijus Okserietis (I1¥.alretia, specialis mitologiniai
traktatai, pavyzdziuMythographi lir Il, yra palyginti labai ankstyvi ir daugiausia
remiasi Fulgencijumi ir Servijumi. Svarbiausias tokpobidzio veikalas kol kas
priskiriamas didziam angl scholastui Aleksandrui Neckhamui. Jo traltat
ispadinga visos apie 1200 metus prieinamos Zzinijos apzwalgelnytai galima
vadinti iSbaigtu brand#ju Viduramziy savadif?

Kadangi Viduramai ikonografai kurdami darbusémési raSytine ir pieSta
tradicijomis, o Sios nebuvo vientisos, joritaka dar aplinka, tai klasikigs temos ir
motyvai vieni nuo kit atitrako. Visa tai atgaivinta praséfus Renesansui.

Renesans keitt Baroka$® susiformags XVI a. viduryje (Italijoje,
Ispanijoje), ¢liau (XVI a. pabaigoje — XVII a. pradzioje) papdg po via Eurom.
Jo tradicijos buvo gyvos ir Svietimo epochoje. Agiesisiai (XVII a. pirmojoje
pusje) Baroko nusilpo Pranzijoje. Jo vieh uzémé Klasicizmas, kitur (pvz.,
Lenkijoje) laikési iki XVIII a. vidurio ir net ilgiau. Nei viena e@pcha neatsiranda
staiga, @l to Baroko nastyme yra Renesanso brupz

Vienas iS 1 — alegorinis mstymas. Nors jo apraigk galima rasti
Viduramziuose, Renesanse jis dar labiau paplitovdBumanoma, kad ,kiekvien
minti, kiekviemm savoka, net pd&ia abstrakiausia, galima perteikti vaizdu.
Kiekvienas daiktas yra alegorija ir kiekvienai miai galima rasti alegors. Toks
mastymo kidas nebuvo naujas, diau [XVI] Simtmecio naujow buvo ypatingas
polinkis prie alegoriy ir Zenkly, pomegis gretinti svokas ir atvaizdu¥“. Baroke
taip pat ,megstama mintis reikSti alegorijomis — gymy, mitiniuy batybiy figiromis
arba simboliai®*. Be to, Baroko epochojésigakjo samprata, jog visus pasaulio

elementus jungia priklausomyb rySiai, kad visa, kas egzistuoja, yra glaudziai

*2 panofsky, EPrasme vizualiniuose menuos¥.: Baltos lankos, 2005, p. 55 — 56.

8 Mokslininkai nesutariad Baroko apibéZimy: ar tai epocha, ar lite@ing srow, ar stilius. Vis dlto linkstama
manyti, jog tai epocha, turinti savo sfilkuris savaip reisisi literafiroje, architeldroje, tapyboje, muzikoje. Pagal:
Ul¢inaite, E.; JovaiSas, ALietuviy literatiros istorija X1l — XVIII amziaiVilnius: LLTI, 2003, p. 247.

24 Tatarkiewicz, WHistoria estetykiT. 3. Estetyka nowiytna. Wroctaw i in., 1967, p. 259 — 260. [Cit. phga
Patiefiniere, E. Brevitas ornata <...> 1998, p. 43.]

% Ulginaite, E.; Jovaisas, ALietuvi literatiros istorija XIIl — XVIII amZiaiV.: LLTI, 2003, p. 243.



tarpusavyje sus¢j Tada vienu iS pagrindiniloginiu ir meniniy kirybos metod tapo
palyginimas, sugretinimas, o emblema tapo Zanrujakoe tokia pasagjautaigijo
,koncentruoty pavidah“?®. Nors mstymas vaizdais arba emblemomis jau buvo
Zinomas ank&au, Baroke jis ypa iSpopuliagjo, dél to Barokas daznai
apibadinamas kaip embleminio astymo epocha. Vis ikonografijos jvaizdziy
sistemy permé emblemika.Cia jie tapo tarsi risléemis, nes reisk nebe tai, g
vaizdavo, o kazk kita (pvz.: Marija su Kidikéliu galéjo simbolizuoti meit).

Apskritai teksto ir vaizdo rySys past&hs jau Antikoje. Cicerona3uskulo
pasSnekesiuose@azynejo jog Homeras #ré ne poemas, o vaizdus. Mokslininkai
nesutaria, kam priklauso posakiapyba — nebyli poezija, o poezija — kalbantis
paveikslas(pictura — poesis tacens, poema — pictura loquedlitarchas veikale
Moralia ji priskiria Simonidui’. Tasiau aisku tiek, jog pirm karta $is posakis
uzfiksuotas Horacijaus veikalRoetikos menas (Ars poetikaJinoma Horacijus dar
nemastée apie mem saveika. Tik Renesanso laikais Si frazpradta vartoti tokia
prasme. 1465 metais L. B. Albertii osak taiké kalbédamas apie tapybos ir
poezijos ry$, o 1529 metais G. G. Trisino prabilo apie poezijpgailés saveika. Ju
idéjas pktojo J. C. Skaligeri®, kuris jung Aristotelio mimezio teori su minsta
Horacijaus fraze. Anot jo, vis kalby pagrindas yra vaizdas, dfh ir imitavimas.
Kaip tapytojas kuria vaizd spalvomis, taip poetas elgiasi su ZodZ&isBaroko
epochoje & id¢ja ikinijo emblemos zanras.

Emblemikos pradininku laikomas italteisininkas ir poetas Andrius Alciatas
(Andreas Alciatus, Andrea Alciati). 1531 m. AusbargSleistas jo epigram
rinkinys, pavadintasGarsiausiojo vyro p. Andriaus Alciato <...> emblgnknyga
(Viri clarissimi d. Andreae Alciati <...> emblematu liber). Knyga puoSta
graviairomis, nors jas uzsg&kne pats autorius, o knygos lejds. Mokslininkai
emblemos termia kildina iS graikiSko Zodzio §upinpa, kuris reiSk ,skiepa“, ko
nors iterpima i kita daikta, kiina. Sis Zodis tugjo ir perkeltire reikdme: ,mozaika*,
.papuosSimas®, ,ornamentas”. iBent tokia emblemos termino samprata paplito
Renesanso epochoje. kyai mano, kad A. Alciato epigram knygos pavadinime

emblemos terminas pavartotas mozaikos prasme. AnoRatiefinienés, emblemos

%6 patiefiniere, E. Brevitas ornata: MaZosios literatos formos XVI — XVIl amzZiaus Lietuvos DidZiosios
KunigaikStysts spaudiniuoseV.: LLTI, 1998, p. 56.

%" Simonidas — graik poetas, gyvess 556 — 467 m. pr. m. e.

%8 Sjo Renesansogstytojo ictjos buvo Zinomos ir M. K. Sarbievijui.

? platiau: Schweizer, N. R. Tradycyjna pozycja ,Ut pietyroesis“Pamitnik Literacki LXXVI, 1985, z. 3, c.
271 — 273.
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termino vartojimas tokia prasme reiSkia, kadknyga sudtos epigramos buvo
surinktos i§ skirting $altiniy, be to, ji tematika buvo labaijvairi®®. XVI a.

teisininko pasef&u déka Europos literairoje isitvirtino emblemos Zzanras.
A. Alciatas pradtas vadinti emblemikosévu, karaliumi, kunigaik8iu, nes jau
minétos jo knygos pasirodymas litetabje ijtvirtino emblemos Zam; kuriam

badinga tridat strukfira [Ziaréti | prieda, 1 iliustracij].

Iprastai emblem sudaro trys dalyslema (dar gali hiti vadinama epigrafu,
inskripcija, moto), ikona, subskripcija (epigrama). Subskripcijoje iSreiSkiama
alegorire, didaktirne grafinio atvaizdo prasim Pazyngtina, jog epigramos jokiutdu
negalima laikyti ikonos paaisSkinimu, o grafinio aizdo — subskripcijos
iliustracija. Emblema tai neiSardoma teksto ir abhdd jungtis, tos p&os prasnés
perteikimas dviaj men; priemoremis®. Kartais atsitikdavo taip, kad emblemose
nebidavo grafinio atvaizdo, tik joivardinimas ar aprasSymas. Tokios emblemos
vadinamos Zodiémis [ziaréti | prieda, 2 iliustracip]. E. Patiefiniené teigia, kad
iliustracijos ga¢jo bati ir nebatinos, nes daugumoje tekstbuvo kalbama apie
puikiai visiems Europos humanistams zinomimizdzius. Tyeéja teigia, kad ir
Lietuvoje emblem autoriai puikiai iSsiversdavo be paveikll, vietoj ju iraSydami
Zinomy vaizdiniy simboliy pavadinimu®. Kartais trinat kiina papildydavo ketvirtoji
proziné dalis — komentaras.

Emblemika kaip ir kiekvienas zanras & savas taisykleslvaizdziai buvo
imami S tam tikg sriciy. Egzistavo ,emblem enciklopedijos® — savotiski
aiSkinamojo Zodyno ir vadaVio junginiai, kuriuose pateikiamivairiausi simbolinig
atvaizd; emblemires interpretacijos variantai su citatomis i$ autetithgy Saltiniy ar
nuorodomisi juos bei tinkamiausi lemy pavyzdziaid®. Jau mirta, kad viena tokj
sriciy buvo ikonografija. Didziu reikSny emblemikos raidai twjo 1593 m.
Pasirodziusi Cezario Ripos (Cezare Rip#&jonologija (lconologia) Veikale
pateiktos abstrakas svokas atitinkagios alegorigs Zmoni figaros. Ripos knyga
tapo normatyviniu alegoni, naudojam literaturoje, architekiroje,
vaizduojamajame mene, teatre ir teatralizuotoseilnsdse, Saltiniu. DaZznai

ikonologija vadinta ,emblemikos seserimif*

% patiefiniere, E. Brevitas ornata: MaZosios literatos formos XVI — XVII amZiaus Lietuvos DidZiosios
KunigaikStysts spaudiniuoseV.: LLTI, 1998, p. 55.
%! pagal preprint: Sarkauskies, S.M. K. Sarbievijus ir baroko emblemika.

Patiefinien¢, E. Brevitas Ornata: Mazosios literatos formos XVI — XVII amziaus Lietuvos
Didziosios KunigaikStygs spaudiniuoseV.: LLTI, 1998, p. 55.
% Ten pat, p. 61.
% pagal preprint: Sarkauskiea, S. M. K. Sarbievijus ir baroko emblemika.
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Apskritai emblemika pemmé visa raSytire ir pieSt epochy, egzistavusgj iki
Baroko, patiri. Emblemikai da¢ jtaka Egipto hieroglifai, Viduramij alegorija,
herbariumai ir bestiariumai, sutaréis simbolires sistemos (matematika, astrologija
ir pan.), heraldika, imprezos, ikonologija. Barokepochoje prie emblemikos
Saltiniy, kurie jau buvo Zinomi Renesanse, prigal Biblija. Tam jtakos tugjo
Tridento Susirinkimo (1545 — 1563) nuostatai ir &klty teologr darbai
(P. Picinelo, A. Posevino). Tridento Susirinkimigeisintam alegoriniam antikos
interpretavimo metodui praktiSkaisitvirtinti didelés ijtakos tugjo Antonijaus
Posevino veikalaBibliotheca selecta de ratione studioru®593, 1603, 1607). Sis
veikalas paskatino potridentinio baznytinio menoeimblemirs poezijos krima,
aiskino, kaip sujungti Zod vaizdy ir simboli | viena alegorin karinj, kaip imituojant
pagoniskus antikinius autorius kurti krik®niska poezip®. Anot A. Posevino,
emblemy ,tikslas turi hkiti jvairiy Dievo iSminties apraidk perteikimas vaizdais,
<...> emblem temas dailininkai ir poetai turi imti i§ Senojo iNaujojo
Testament®™.

Visi jvaizdziai, vartojami emblemose, turi bendbruoz;: paveikstlis visada
ka nors slepia, lygiai taip pat uzraso po juo (herbiaprezos) suprasti tiesiogiai
nereikéty, nes ir jis turi perkeltia reikSne. Tik viska kartu sujungus iSryska tikroji
kompozicijos esra.

Baroko kultira po Europ spatiai plito kartu su ¢zuity mokymu, kurie,
kovodami prieS Reformacj savo mokym stengsi paskleisti kuo pléau.
Emblemika ir josjvaizdziy Saltiniai Lietuwa pasielk XVI amziaus pabaigoje per
Lenkija kartu su ¢zuitais.

Batent jezuity ikurta kolegija (1570), kuri 1579 m. buvo perorgamra i
akademij, t. y. universite4®’, LDK geriausiai igyvendino Tridento Susirinkimo
nuostatus. Universitetoeédtytojais buvo skiriami gabiausi jauniejézuitai®® kurie
véliau padaé nemaz jtaka Jézuity ordino veiklai. Vienasy — Motiejus Kazimieras
Sarbievijus (Matthias Casimirus Sarbievildathias Casimir Sarbievius, Macie] Kazimierz

SarbiewskK).

% platiau: Ukinait, E.; JovaiSas, ALietuvi literatiros istorija XIIl — XVIII amZiaiV.: LLTI, 2003, p. 248.
% Cituota pagal: Patigpiers, E.Brevitas ornata <...>1998, p. 65.

" Ulginaite, E.; JovaiSas, ALietuviy literatiros istorija XIIl — XVIIl amzZiaiV.: LLTI, 2003, p. 248.

# Vilniaus universiteto istorija 1579 — 199¢.: Valstybinis leidybos centras, 1994, p. 56.

12



Religiné M. K. Sarbievijaus lyrika

M. K. Sarbievijus (1595 02 24 — 1640 04 02)rk XVII a. pirmojoje pusgje.
Tuo metu LDK jau reisS&si Baroko tendencijos. Poetas studijavzyity ikurtame
Vilniaus universitete, &#iau buvo iSsistas praisti studijy i Roma, kur turjo puikia
galimybe susipazinti su Europoje vyravusiomis barokims madomis, pastudijuoti
tu Antikos autori karybos, kuriy nebuvo ¢zuity studiju programose.

Mokslininkai pastebjo, kad jo Kiryboje gausu embleminijvaizdziy, o Kai
kurie kariniai artimi emblemos Zanrui: lemkemblemikos tyéjas J. Pelcas teigia,
kad M. K. Sarbievijaus epigram struktira labai artima literairinés emblemos
struktirai®.

Skirstant poeto lyrik, epigramas (ir kitus iinius, kur imituojamaGiesmi
giesn®) iprasta vadinti religine, odes (sekimai Horacijum#) filosofine, o proginius
kiarinius — panegirine poezija. O. DaukStermpastebi, kad toks skirstymas labai
schematiSkas, neagpiantis visy Sarbievijaus poezijos aspekt mat ,religines
tematikos Kriniuose Sarbievijus taip pat gana daznai imitubjaracijy, toli grazu
jie ne visi paremtiGiesmi giesnés motyvais, daznas — dar ir dedikuotas kokiam
nors didikui“®. Aisku tik tai, kad mechaniskai poeto lyrikos sirskyti negalima,
nes prasmj klodai vienas su kitu glaudziai susijDazniausias ir rySkiausias i§ |
yra religiné tematika.

XVII amziaus pradzioje Europos emblemikoje pastedistipri eroting temy
invazija. Atsiranda iStisi emblemciklai, vaizduojantys Kupidoqir su juo susijusi
meiles simbolike*’. Veneros snaus ir jo skleidZiamos Zemiskos msil (Amor
profanug vaizdavimas menoikiniuose greitai susilaukreakcijos: ,XVII amziaus
pradziojeAmor profanussutiko savo digi prieSininka — Amor divinus(dieviSkaja
meile). Erotinés ir religinés lyrikos rySys turi savo ilgaamztradicija. Antikinio

palikimo krik&ioninimas prasideda jau pirmaisiais krék8nybés egzistavimo

% Pelcas, JObraz — Stowo — Znak: studium o emblematach vatiteze staropolskie(roctaw i in., 1973, p.

167.

Prisiminkime trida¢és emblemos sandarlema, ikona ir epigrama. M. K. Sarbievijadpigramy knygojeeiléra&iy
pavadinimai yra raktasg jprasmei suprasti, t. y. atlieka lemos funkcijas.tdumpi, lakoniski, dazniausiai implikuoja
tariam grafini atvaizd, arba iSreiSkia visiems gerai Zinamgyvenimo norm, taisykk. Ikonos pakeistos Zodiniais |
aprasSymas, t. y. citatomis i&iesmi; giesnes. Nors zodinis ikonos apraSymas Siuo atveju nei Migalus
apibidinimas, bet Baroke ypaiSpopuliagjusi Giesmiy giesne teiké tokia aiSkh informacip, kad jos cita,
panaudojus vietoj paveikdio (kaip Siuo atveju), skaitytojoamoreje susiformuodavo aiSkus vaizdas. Po ja esanti
epigrama citatomis iSreikStas mintis ggavo naujais reiksis atspalviais.

O Dauksier, O. M. K. Sarbievijaus religirs poezijos sluoksniaDailé, Nr. 36, Vilnius, 2005, p. 54.

“l pagal: Pelcas, Mbraz — Stowo — Znak: studium o emblematach vatiteze staropolskielVroctaw i in.,
1973, p. 162.
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amZiais, taiau Kupidonas sukrikdoné¢jo tik Baroko epochoje®. Amor divinus

kildinamas iS biblies Giesmiy giesnes, Sv. Augustino rasgt netgi antikires
mitologijos (pvz.: M. K. SarbievijausPagoni; dieva)*. Lenky mokslininkas J.
Pelcas aptaria XV — XVI amziaus spaudinius, kada nebuvo paplidgs embleminis
mastymas, taiau jau ikonografiSkuose tekstuose ¢@ama Suzaétinio ir
Suzadtinés meiks misterija: Kristaus iSganytojo ir Zzmogaus sielysys. XVI —
XVII amziy sandiroje Amor divinusir Amor profanuskonfliktas panaudojamas
reformat ir kontrreformat, veikaluose kaip prieSprieSa pagoniSkiakai, vyravusiai
Renesanso mene ir literabje*®. Aistringas potridentini laiky religingumas
reikalavo tokip iSraiSkos kdy, kurie iSreikst religinius potyrius. Tam labai tiko
religiné poezijd°. Ypa® paplito Giesmi; giesmés knyga, nes jos teksto raiska kajo
daugiau vaizdais, 0 ne zodziais.

Giesmy giesnes interpretavimo tradicija ilga ir paini. Mokslinigk dar ir
dabar nenustatSios Senojo Testamento knygos kélsnir neatskleid tikrosios jos
prasms. Pasaulyje yra Zinomi apie astuoni Simtai $iossgis komentay*® tasiau
juos visus galima suvestip keturis prasmj klodus, i kurg Kkyla visos
interpretacijos: pasaulietinis, istorinis, moraBnir simbolinis arba alegorini$
Pastarasis yra pats populiariausias;jgd iS Viduramziy. Daugelis egzegettokiam
aiskinimui pritaria, remdamiesi Senuoju ir Naujuojlestamentais, kuugi taip pat
daugelyje vie neimanoma suprasti be alegorinio aiskinithoGiesmi; giesne
simboliSkai / alegoriSkai aiSkinama taip: Dievo lizraelio tautos / bazryos /
Zmogaus sielos rySys arbazawus ir bazn§ios / Marijos rysys.

Baroko epochoje buvo populias Bazngios ttvy (Origeno, Sv. Augustino)
Giesmi; giesmes komentarai, kuriuose §i Sv. Rasto knyga aiskinaaba@goriskai.
Giesmy giesnes kaip epitalamijo interpretadij itvirtino Origenas: ,<...> Vienus
Zodzius sako Suza&tiné, kitus SuZzadtinis, viena — jaunos mergald, kita —
Suzadtinio bendrai. Juk dera, kad per vestuves Seé¥ad lydétu gausi mergdiu

minia, o Suzaétini jaunuoly palyda. <...> Tokie Stai vaidmenys yra Sioje knjygo

“2 Kotarska, JErotyk staropolski. Inspiracje i odmianroctaw i in., 1980, p. 203.
43 Pelcas, JObraz — Stowo — Znak: studium o emblematach vatiteze staropolskieMroctaw i in., 1973, p.
164.
“ pelcas, JObraz — Stowo — Znak: studium o emblematach vatiteze staropolskieMWroctaw i in., 1973, p.
164.
“5 Kotarska, JErotyk staropolski. Inspiracje i odmianyroctaw i in., 1980, p. 216 — 217.
“vailionis, J.Susitikimo giesen giesmi¢ giesnes knygos komentara¥.: Kataliky pasaulis, 2000, p. 9 — 10.
4" Canticle of canticle§iiiréta 2005 02 05]. Prieiga per intermehttp://www.newadvent.org/cathen/0302a.htm
48

Ten pat.
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sykiu dramoje ir vestuvi dainoje; <...> jukGiesmi giesn¥ yra vestuvi daina“’.

Be to, jis Suzaétini tapatino su Kristumi, o Suzating — su BaZnyia. Tokia
Giesmy giesnes interpretacija ¢mé, jog Suzadtinio (Dievas / Kristus) ir
Suzadtinés (lzraelio tauta / Bazmya) rySys buvo traktuojamas kaip mistini
jungtuviy alegorija. Siuos modelius pané emblemika.

M. K. Sarbievijus suGiesmi giesmesusipazino dar studijuodamas Vilniaus
universitete, kur ,jam Svenji Rast déste lietuviy rastijos kir¢jas, leksikografas ir
teologas lietuvis Konstantinas Sirvydas. Jis sk&ilrsa SaliamonoGiesmi; giesnes
ir Sv. Pauliaus LaiSko Efezieflams aiSkinimas Galbat tai iS dalies paskatino
Sarbievip gilintis | ,Giesmiy giesmes” alegorines prasmes, kurti religin
metafizire lyrika®.

O. DaukSieda mano, kad ,Sarbievijus imitacijai BibHj pasirinko ¢l
Tridento Susirinkime suformuluotosikybinés nuorodos: renkantis objekkirybali
neapsiriboti antikiniais pavyzdziais <...>, betke$§ ju krikScioniSkuose Saltiniuose.
Sarbievijus migtai nuostatai karStai pritaria savo teoriniuose kadiose <...>
Sventasis Rastas jam régl eqs absoligiai visokeriop istaby galimybiy
Saltinis*. Tatiau poetas neatsisakAntikos palikimo. Kiriniuose jis subtiliai derina
pagoniSkji (antikini) ir kriks¢ioniSkaji klodus. Pasak S. Janusz, ,taekuria pazino
ir paskpé Antikos poetai, Sarbievijugvardina kaip Dievo ir vig jo poZzymu
vienybe. Cia Sarbievijus remiasi Antikos pavyzdZiais: juk gafupiteris veikia
ivairiais pavidalais. Taigi senoji ,mitgf <...> teologija, kaip ir krik8ioniskoji
remiasi tais pa&ais bibliniais modeliais, tad norint jderamai suprasti, reikia remtis
alegorires interpretacijos metodu. <...> Biblijoje labai skas vaizdinis,
embleminis suvokimas. Tatl ir savo poezijoje Sarbievijus itin daznai paskial
Giesmy giesmes motyvus, nes itent Sis tekstas labiausiai kalba vaizdais ir
labiausiai priartina biblia teologija prie mitinés teologijos ir prie poezijos. <...3*

O. DaukSiews nuomone, M. K. SarbievijuGiesmi giesmeipaZzinti naudojosi
ir Baznyios tévy, ir savo amzinini jézuity, ir Sv. Bernardo Klervi&o raSytais

Giesmi; giesnes komentarai¥’.

“9 OrigenasGiesmi; giesnes homilijos V.: Aidai, 1996, p. 3 — 4.

*0 Ulginaite, E. Sarbievijus Lietuvos kuiltoje. Motiejus Kazimieras Sarbievijus Lietuvos, Lenkifgaropos
Kultaroje. V.: LLTI, 1998, p. 97.

*! Dauksier, O. M. K. Sarbievijaus religis poezijos sluoksniabDaile, Nr. 36, Vilnius, 2005, p. 56.

%2 Janusz, S. Latin poetry written by Polish Jesnithe seventeenth century: from Horatian parodgiégium.
Motiejus Kazimieras Sarbievijus Lietuvos, Lenkijgaropos Kulgroje. V.: LLTI, 1998, p. 156.

*3 Dauksie®, O. M. K. Sarbievijaus religits poezijos sluoksniaDailé, Nr. 36, Vilnius, 2005, p. 56.
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Pastarasis, tmdamas karStas Merged Marijos garbintojas, modifikavo jos
paveiksh ir tikintiesiems vietoj Dangaus Karaliés pateik Svelnia Zavia mylimaja
i§ Giesmi; giesnes™.

Vakanp kultiroje, o gal net visame pasaulyje Zzinomiausias ir
vaizduojamajame mene dazniausias moters paveikglasSventoji Marija, dzaus
Motina. Jos ikonografiniai atvaizdai pasikogau pirmaisiais krik&ionybés amziais.
Vakany kultaroje tai Zinomiausias ir vaizduojamajame mene da@sias moters
paveikslas. Krik&ionys katalikai Sve#iausihja Mergek laiké mediatrix tarpininke,
perduodafia maldas Evui ir Sanui. Toks buvo oficialus Bazryos mokymas,
taciau tikin¢iai liaudziai Marija tapo dievybe ir tiesioginio ganimo objektu,
stebukladare ir galop mylimiausia krik&niy Sventosios Seimos nare

Marijos garbinimas prasigo jau pirmaisiais krik8ionybés Simtmeiais.
Pradzioje 4 garbino kaip pirmja Sventja. Prasigjus Viduramziams, garbinimo
objektas tarsi evoliucionavo, nes skirtingu metwdusrySkinamos vis kitos Marijos
savykes. Buvo aukStinama MergelMarija, Marija — dangaus Karalien Marija
Suzadtiné, Marija — nuolanki Motina, galiausiai Marija — solngoji Dievo
Motina®®. Visus §iuos Marijos ,veidus* atitinkamu metu per ikonografija, o i&ia
jie patekoj emblemiky®’.

Mergeks garbinimas nusilpo prasipis Reformacijai, kadangi protestantai
draud garbinti Sventuosius, ir& sustipgjo émus reikStis kontrreformatams.

Marijos vardas Lietuvoje nuskamjo su pirmyju Kristaus mokslo skelu
Zygiais. Karalius Jogaila ir Didysis KunigaikStisydautas 1387 metais pakrikstijo
Aukstaitija, o po keliasdesimt met — 1413-aisiais ir Zemaiti®>. Mergeks
garbinimas émé spatiai plisti Salyje. J. Vaisnoro teigimu, LDK reforrmga ir
kontrreformaty kova nebuvo tokia arSi kaip svetur. Protestantigm@buws mados
reikalas, labiausiai plis tarp pom. Tatiau tyréjas pastebjo, kad Reformacijos metu
démesys Marijai taip pat buvo sumgiZs. ,Lietuvos religiniam atsigavimui ir
galutiniam Reformacijos nuggimui lemiamos reikSmas turjo du veiksniai:
Kazimiero 3$ventuoju paskelbimas ir Marijos apsikéi$as Siluvoje. Svenjy
garbinimas, kurprotestantai paneég buvo sustiprintas tautos Sventojo pagarbinimu,

Sv. Sostui pripazinus jverta altoriaus garbs. Marija, kura protestantai buvo uzdar

* Utrio, K. levos dukterys: Europos moters ir $eimos istofa Tyto alba, 1998, p. 62.

% Ten pat, 53.

* Ten pat, 60 — 66.

* |konografija buvo vienas emblemikos $alini

%8 Vaisnora, JMarijos garbinimas LietuvojeRoma, 1958, p. 9 — 10.
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danguje ir lieg i ja nesikreipti, nes ji nepasiekiama, negalinti ptad pasirodo
regimu ldu Zematiy kradte ir savo kojomis paliea Lietuvos zem®® <...>“. Po §i

ivykiy persivertliai didikai émé atgailauti uz savo paklydimus: prgd statyti

Dievo namus, Marijos Sventoves ir vienuolynusézuitai rengia iSkilmingas
procesijas, bazriyose lankomi stebuklingi paveikslai.

Reikia pasteéti, kad XVII amziaus pradzioje Sv Mergelei Marijai @mesys
skiriamas ne tik tikjimo srityje. Kartu su Sv. Kazimieru ir Sv. Jurgjubuvo LDK
glob¢ja. Zigmanto Vazos valdymo laikais (1588 — 1632)SMergek buvo vienas
populiariausi herby simboliy®.

Trumpai aptarus Marijos garbingnmatyti, kad LDK jai buvo skirtas itin
didelis &dmesys. M. K. Sarbievijaus lyrikoje Si Sventoji mmma dazniausiai. Jai
dedikuota nemazai odgj be to ,marijinyu motyw" galima jzvelgti Giesmy giesnes
motyvais paradytuoseikiniuosé'. 18 visos poeto lyrikos O. Dauk$iersskiria 12
odZiy ir 4 epodes, susijusias su marijologine tematika

M. K. Sarbievijaus lyrikoje gausu embleminivaizdziyz. Mergek Marija —
vienas dazniausiir sudttingiausy. Poetas, peémes visa iki tol egzistavusi patirt,
varijuoja nekaltosios Marijos, dangaus Karaken Marijos Suzaétinés, FXzaus
Motinos paveikslais, juosijvairiai jungdamas tarpusavyje ir su antikiniais

jvaizdZiais. Taip sukuriamas naujaséSWergeks Marijos paveikslas.

% vai$nora, JMarijos garbinimas LietuvojeRoma, 1958, p. 29.

0 Rim$a, EHeraldika: I praeitieg dabarf. V.: Versus aureus, 2004, p. 144.

®1 Dauksier, O. M. K. Sarbievijaus ag S\. Mergelei Marijai: krik&ionigkosios poezijos raidos atspindZiai
(Stella Marig. Senoji Lietuvos literatra 18: Istorijos raSymo horizontaV.: LLTI, 2005, p. 170.

®2 Ten pat, p. 170.
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. MARIJA SUZAD ETINE

Giesmi; giesneje® pateiktas toksSuZadtines apradymas:

Kokia tu grazi, mano mylimoji, / kokia tu grazi'Tavo akys kaip balandZi
slepiamos Sydo! / Tavo garbanos plasta kaip kai¢nebky, / besileidziadiy Zemyn
Gileado Slaitais. / Tavo dantys kaip kaingemukirpty aviy, / lipanciy iS maudyklos. /
Kiekviena y turi po dvyre, / né vienos rra vieniSos. / Tavodpos tarsi raudonas
kaspinas, / o tavo burna grazi. / Tavo skruostaipkdvi granato puss, / slepiamos
Sydo. / Tavo kaklas tarsi Dovydo bokStas <...>.Vibavo kuitys tarsi du stirniukai,
| gazeks dvyniai, / besiganantys tarp lelij<...>/ Visa tu grazi, mano meile, /kmna
tavyje nei émes. <...> / Kokios graks&ios tavo kojos, apautos sandalais, / didzo
dukterie! / Tavo dalios Slaunys — tarsi brangaknani/ meistro rank darbas. /
Tavo klonis — tarsi apvali tadr / visuomet kupina vyno. / Tavo liemuo — tarsi
kvieciy pedas, / apkaiSytas lelijomis. <...> / Tavo kaklas tarsi dramblio kaulo
bokStas. / Tavo akys — tarsi HeSbono tvenkiniairie Bat Rabimo vant. / Tavo
nosis — tarsi Libano bokStas, / Zvelgiantis Damask&. / Tavo galva iskili kaip
Karmelis, / tavo plauk sruogos — tarsi purpuras; /yj kasos padaro karadi
belaisy®. (Gg 4,1 —7;7,2 —6)

Religinéje poeto lyrikoje yra nemazai odgi kuriose jvairiai varijuojami
Giesmi giesnmes motyvai. Vienos — laisva interpretacija, kitos —arp griezti
sekimaf®. Ryskiausiu sekimu galima vadinti ed Kidikélio Jézaus ir Mergeds
Marijos Pasikalkzjimas ISkilmy giesng (Dialogus pueri lesu et Virginis Matris
Carmen votivum, Lyric. 1V, 25)Ji paraSyta dialogo forma.iinyje Suzadtiné ir

%3 Lotynigkas tekstas pagaiesmi; giesnz. V.: Vilniaus universiteto leidykla, 2005.

Quam pulchra es, amica mea, quam pulchra es! Otuilicolumbarum, absque eo, quod intrinsecus
latet. Capilli tui sicut greges caprarum, quae asderunt de monte Galaad. / Dentes tui sicut
greges tonsarum, quae ascenderunt de lavacro: omgemellis foetibus, et sterilis non est
intereas. / Sicut vitta coccinea, labia tua, et @loum tuum dulce. Sicut fragmen mali punici, ita
genae tuae, absque eo, quod intrinsecus latetcitSturris David collum tuum, quae aedificata est
cum propugnaculis: mille clypei pendent ex ea, asnamimatura fortium. / Duo ubera tua, sicut duo
hinnuli capreae gemelei, qui pascuntur in lillisdébnec aspiret dies, et inclinentur umbrae, vadam
ad montem myrrhae, et ad collem thuris. / Tota jpuéces, amica mea, et maca non est in te. <...>
Quam pulchri sunt gressus tui in calceamentis,afiprincipis! Juncturae femorum tuorum, sicut
monilia, quae fabricata sunt manu artificis. / Unhlbus tuus crater tornatilis, nunquam indigens
poculis. Venter tuus sicut acervus tritici, vallatdiliis. <...> Collm tuum sicut turris eburnea.
Oculi tui sicut piscinae in Hesebon, quae sunt orta filiale multitudiniis. Nasus tuus sicut turris
Libani, quae respicit contra Damascum. / Caput tuum Carmelus, et comae capitis tui, sicut
purpura regis vincta canlibus. / Quam pulchra es,gaam decora, charisima, in deliciis!

® Cia ir toliau, jei nenurodyta kitaifGiesmi; giesne cituota pagaBiblija arba Sventasis Rastas. Ekumeninis
leidimas V.: Lietuvos Biblijos Draugija, 2005. Sgjii Testamenrg veré Antanas Rubsys.

% pagal: Dauksien O. M. K. Sarbievijaus religits poezijos sluoksniaDailé, Nr. 36, Vilnius, 2005, p. 58.
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Suzadgtinis pakeisti Marija ir dzumi, ta&iau kaip ir giesmje jie gieda apie vienas
kito groZ, be to, iSlaikyta ta pativaizdziy sistema.

Sioje odje Mergeks iSvaizda primena biblin SuZadtine: aplink kakh
banguojantys plaukai tarsi stirnos besileidZi@ms nuo Galaad8 $laity, lapomis lyg
medus siivanti kalba, skruostai — rausvi granato vaisiaifitys — du jaundiai
elniai. Kartu M. K. Sarbievijus kuria visai naujMarijos-Suzadtinés paveiksd.
JeiguGiesmy giesnmeje Mylimoji tik prilygo dangaus Sviesuliams, tai paebdje ji
nustelbia zvaigzdzi, aukso ir kriStolo spindés aplenkia bali roze, o iS jos aki
trykSta Sviesa, prilygstanti saisl atspindziui Saltinio vandenyje.

O Mergele,_zvaigzdgispindes tu stelbi,

Aukso zibgsr kriStolo Svieg, tu

Balg roze uztemdai,
Blanksta purpuragries tave.

Virgo sidereis pulchrior ignibus,
Auro fulgidior, lucidior vitro,
Rubro gratior ostro,
Alba candidior rosa.
Lyritv, 25, 1 — 4.

Visa tai byloja ne tik apie nepakartojansSorinj, bet ir vidin groZ. Jis toks
nepaprastas, kad nustelbia net ZemiSkuosius lolkusuos iprasta laikyti graziais,
ir purpuro didyk. O juk purpurine / violetine spalva reiSk galybe, valdovo vala.
Kita vertus, purpuras simbolizavouleg ir skausm®, tad jo nublankimas prie$
Mergeks groia rodo, kokius stebuklus ji gali padaryti. Poetassipiamko tokius
ivaizdzius, kurie atspindi SviegZzvaigzces, auksas, kristolas, balta spalva, vandens
pavirSius). Gal taip yrad to, kad ikonografijoje Marija siejama suémuliu, kuris
irgi atspindi Svies, o Kristus su saule, kuriajskleidzia. T&iau poetas; kadikélio
lapasideda ZodziusTrykSta tau[Mergele]iS akiy Sviesa (Clausum satre quieto / Se

miratur in otio. Lyric. IV, 25, 12)Tai reiSkia, kad Marijos siela tyra ir skaisties

% SkirtinguoseGiesmi; giesnes vertimuose vietovardiiradyba skiriasi. Plg. Gileado ir Galaado kalnas.
®7 Ferguson, GSigns and Symbols in Christian Atbndon — Oxford — New York: Oxford university pses
1977, p. 152.
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akys — sielos veidrodis. Tada kyla klausimas, kamizduoti ir taip visiems
akivaizdzius dalykus? Juk MergeMarija gargjo savo gerumu ir skaistumu.

Siuo atveju nereikty pamirsti, kad viena i&iesmi giesnes interpretaciy ja
aiskino kaip mistines érxaus ir Marijos vestuves, kurios simbolizavo Diewojo
tautos ar Zmogaus sielos fyXadangi M. K. Sarbievijus naudojoprairiais Giesmi
giesnés komentarais, vadinasi jam buvo Zinomowairios biblines giesngs
interpretacijos, @ to Marija-Suzadting reikia suvokti kaip Zmogaus skl O tik
tyra Sirdis gali susijungti su Kristumi.

Sekdami Giesmy giesmes jvaizdziais, Sioje oée rasime Mergels ir
granatmedzio sugretinigm

Jei, Mergele, kas nors skruostus tavus i§vys

Tas iSvys, kaip rausvi vaisiai granadnt

Medzio Sypsos¢rybes

Stpdami viduje giliai.

Quisiquis, Virgo, tuas aspiciet genas,
Poenis aspiciet mala rubentia
Ramis: cetera claudunt
Imo se bona pectdfe
Lyrikv, 25, 41 — 44.

Granatmedis laikomas meis, santuokos ir vaisingumo simboliu.
KrikScioniSkais laikais Si simbolika buvo sudvasinta iripldyta gausia Dievo
palaima ir dangiska meif2 Giesmi; giesngje Mylimosios skruostai palyginti su
granatmedzio vaisiais. Sioje ¢j@ tas pat daroma su Mergslskruostai, o pastarieji
savy slepia daugégybiy. Sia metafora sujungiamos Mergslir granato savyds, tad
paslaptingosios @ybés, kurias ne kiekvienas gali iSvysti, gal buti grozis, meit,
pamaldumas, skaistumas jvairios kitos doryls. Be to, Antikoje granato vaisius
laikytas Demetros (det&v motina, derlingumas), Persefgs (atgimimas,
nemirtingumas), Afrodids (meik) ir Aténés (iSmintis) simboliu, tad netiesiogiai

Marija igauna ir Sioms deims hidingy bruoa.

® Cia ir toliau, jei nenurodyta kitaip, M. K. Sarbigaiis tekstas cituotas pagal: Sarbievijus, K Liémnties Zaidimai
/ Ludi Fortunate V.: Baltos lankos, 1995.
% Biederman, HNaujasis simboli ZodynasV.: Mintis, 2002, p.145.
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IS Siy eiluciuy galima spesti, kad susijungti su Kristumi gali ne tik tyraesa,
bet visi, kurie moka atpazinti tigsias vertybes, kuriagkanija Mergek.

AnalogiSkai tie, kuny sielos uzvertos jos meilei, ir patys nemyli, ¢bdie
arsis lyg laukiniai z2rys:

Kas nemyli tays, tas lyg zeris Ziaurus,
Tarsi_tigrasSiurkstus, lyg panterarsus,
Maistingesnis uz lgk
Uz gyvatgeligs pikéiau.

Qui te non amat, est barbarior feris,
Pardis asperior, tigride saevior,
Impacatior ursis,
Iracundio anguibus.
Lyritv, 25, 49 — 52.

Visi poeto iSvardinti zé¢rys — tigras, pantera, lokys, gyvat— pazyneti
Ziaurumo, klastos, naikin&ms jégos, kitaip tariant — blogio zenklu. Tokios yra
paklydusios sielos, kurios neieSkgjsngos su Dievu.

Kito M. K. Sarbievijaus krinio, skirto Julijui Rozai (Ad Ilulium Rosam),
epigrafe raSomakKviecia j; giedoti Svend poezig Palaimintajai Mergelei Motinai
naktinio budjimo metu (Invitat eum ad sacrum poesim in creplscD. Virginis
Matris persigilii decantandam)Antroji odés dalis, kurioje giedama apie Magjj

primena adoracineGiesmy giesnes (4, 7 skyriai ) eiles:

Apgiedok Karalien tu,

Kaip ant rank nuog krenta lengvi plaukai

ISdraikyti Zefyy, kaip

Sklaidos garbanas liejasi jy lietus.

Dar giedok, kaip graziai blauzdas
Plauna Kintija, kaip susegtas Ziburiais

Svyti apdaras nuostahus

Stai gaubia toga, sauls meilios austa.

Tu rerum Dominam canes,
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Et sparsam Zephyrorum arbitrio comam
Nudis ludere bracchiis,

Et nimbos volucrum fundere crinium.
Addes et teretes pedum

Suras non humilem lambere Cynthiam;
Et sutas chlamydum faces,

Indutigue togam Solis amalibi

Lyrid, 13, 11 — 18.

Toki Mergeks Marijos ir Suzaétinés panasSumteikia ne tik Kirinio struktira
(abiejuose HKriniuose Slovinamas moters grozis, tiGiesmiy giesnéje vyksta
dialogas, 1 Mylimaja kreipiamasi tiesiogiai, o Sioje M. K. Sarbievijausdéje
iISlaikomas pagarbus atstumas), bet ir ta pati tapikankos, laisvai krentantys
garbanoti plaukai, kojos, drabuzis ir liemuodgiti Il prieda, 1 iliustracij].

Be biblines giesnés motyw odéje, Julijui Rozai (Ad lulium Rosam, Lyric. I,
13) galima jzvelgti ir kity Marijos ikonografini modely. O. DaukSiea kirinio
pabaig sieja su moterimi i§ Apokaligs’® Ir pasirode danguje didingas Zenklas:
moteris apsisiautusi saule, po jos komeénulis, o ant galvos dvylikos ZvaigzdZzi
vainikas (Et signum magnum apparuit in coelo: mulier amicdale, et luna sub
pedibus eisus, et in capsite eius corona stellamuodecim. Apo 12, 1)Anot jos,
Marija ¢ia vaizduojama stovinti ant émulio, apsigaubusi saule kaip apsiaustu,
Sarbievijaus tekste toga

EiléraStyje krik&€ioniSki motyvai subtiliai jungiami su antikiniaistqga,
Kintija). Apsiaustasjau nuo Antikos laik zinomas kaip globos ir apsaugos
simbolis®. Poeto ei¢rastyje jis yra austas meilios sas] t. y. aukso spalvos, kuri
reiSkia Dievo mei. Svelnus jo prigludimas prie Karalies stoto reikia ne tik
stipry Marijos ir Dievo ry§, bet ir Mergets gelejima ji perduoti kitiems — lyg
apgaubti pasaulDievo meiks apsiaustu.

Poetas Mergek plaukams teikia ypatimgdémes. Ankstiau aptartoje oéje
jie lengvai krito ant pé&uy tarsi karys stirny, besileidZziadiuy nuo kalno, ¢jas juos

lengvai draik. Cia jie lyginami su viena vandens fogm— lietumi.

© Jau Xlll a. $v. Bonaveitas $ Apokalips:s motef lygino su Mergele.

™ Dauksier, O. M. K. Sarbievijaus ag S\. Mergelei Marijai: krik&ionigkosios poezijos raidos atspindZiai.
(Stella Maris).Senoji Lietuvos literatra. 18 knyga. Istorijos raSymo horizont&.: LLTI, 2005, p. 171.

2 Krik&cioniskosios ikonografijos Zodynag.: Dailés akademijos leidykla, 1997, p. 38.
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KrikS¢ionybés tradicijoje ilgi plaukai siejami su paklydimais ir gundymu,
taciau Giesmy giesméje neigiamy konotacip jie neturi. Anot J. Vailionio,
Mylimosios [Gg] plauki sruogos banguoja tarsi tekantis vanduo, trasikstroskug
mylimaji’>. Poetas Karaliess garbanas taip pat sieja su vandeniu, t.y. lieturgty
Sventoji abat Hildegarda Bingeniét lygino su sielos gyvenimoéga, kuri skatina
king suzycti’® Tad lyjartiy plauky motyvas gali reiksti sielos palgjima,
atsigavimy. Juk epigrafe sakoma, kad sargybiniai apiet.SMergek gieda naktigs
sargybos metu, kuri, be abejo, niekada &b lengva. Be to, kad Sveéiausiosios
plaukai lyg lietaus atgaiva, jie dar blaskomdjy. Pastarieji simbolizuoja judrugnir
nepastovum. D¢l Sios wju savylkes, Marijos teikiama atgaiva gali greitai ir lengvai
su jais sklisti. \&ju blaskomy plauky motyvas kartojasi ir kitoje cge: Rozei (Ad
Rosam, Lyric. 1V, 18)

<...> nuodemingai kaktai

Nederi visai, 0, grieZztos skaiségb
Tyras vainike.

<...> Mergeés

Tau_plaukaskirti, jie placiai banguoja,

Blaskomi &jy.

<...> nihil, heu, profanea
Debetas fronti, nimium severi
Stemm podoris.
<...> tibi colligenda
Virginis late coma per sequaces
Flucuat auras.
Lyritv, 18, 10 — 16

EiléraStyje kalbama apieoze. Pastaroji jau nuo ankstyvosios krék@nybés
laiky yra vienas i$ svarbespiSw. Marijos simbolij. Balta Sios glés spalva reisk
Mergeks nekaltum’. Tai, kad ji dera prie Marijos plauk(t.y. sielos pakyjimo,

atsigavimo), pahizia, jog tik per tyrum galima pasiekti dvasios nuskaégima.

"3 vailionis, J.Susitikimo giesen giesmi; giesnes knygos komentara¥.: Kataliky pasaulis, 2000, p. 128.
™ Biedermann, HNaujasis simbolj ZodynasV.: Mintis, 2002, p. 240.
5 Krik&cioniskosios ikonografijos zodynag.: Dailés akademijos leidykla, 1997, p. 187.
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Kiti poeto kiriniai, kuriuose pavartotos citatos i&iesmy giesnes, yra
laisvos variacijos Sia tema.

IV Lyrikos knygos 21 ods epigrafas paimtas i bibks giesnés: Stai mano
mylimasis sako: ,Kelkis, skuik, mano drauge, mano balaéleé, mano grak&ioji,
ateik. Ziema jau préo: liatis aprimo ir liovesi. Misy Zemgje pasirod gelés: ateina
gergjimo metas. Msy Zengje girdisi purplelio balsas, figmedis kelia aukStyn
pumpurus, zydi#tios vynuogs skleidzia kvap. Kelkis mano drauge, mano graZzioji,
ir ateik® (En dilectus meus loquitur mihi: ,Sugrepropera, amica mea, columba
mea, formosa mea, et veni. lam enim hiems transmiber abiit et recessit. Flores
apparuerunt in terra nostra: tempus putationis adite Vox turturis audita est in
terra nostra: ficus protulit grossos suos: vineaeréntes dederunt odorem suum.
Surge, amica mea, speciosa mea, et veni“. Cant.1@,— 13). Skirtingai nuo
ank<iau aptart kuriniy, Siame niekur neminima Merggel tad svarbu paaiskinti,
kodel Sios oas lyrinis veikejas (sesuo) traktuojama kaip Marija-Sugtdé.

Visy pirmiausia Sis #rinys yra sekimasGiesmy giesme nes poetas varijuoja
tokiais pd&iais jvaizdziais: sesuo ateina iS Libano, kalnuose laog&os ir stirnos,
sode zydijvairios g¢lés, burkuoja balandziai, gieda purplelis ir kt. &d, skirtose
Marijai, taip pat daznai sekama bibline giesme. tiatai laisvaGiesmi giesn#s
interpretacija: sesuo tarsi nezemiSkaybé gali | vezcias pasikinkyti balanées ir
nuskrieti dangumi. Bl Siy antgamtiSk galiy lyrinis veikéjas panasug antikines
dievybes. M. K. Sarbievijaus éde Marija taip pat daznai dangumi skrieja vezimu ar
pasirodo Zeras gyventojams kaigiedros hiriai (Lyric. Il, 11). AnalogiSkai Siame

karinyje pasirodzius seseriaolsta paglus liatis (turbidusimber abid.

Kelk, seserie, kinkykratus balan@les grazigsias,

Lipki veziny, pati

Dar grazes#& j Siuos namus nuo Libano virses
Kreipki veaZcias lengvas.

Tau palei kojas Zzemai audringi debesygde

Tolsta padus liatis. <...>

Kelkis: kam leidi tu3ai dienas, nevertasaskatiko?

Kelkis, brangi seserie.

Surge, Soror, pulchris innectito lora aatbis;
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Pulchior ipsa super
Scande rotas, Libanique levem de vertecerum;
Has, age, flecte domos.
Ad tua decidui fugiunt vestigia nimbi,
Turbidus imber abit. <...>
Surge: quid indignos ducis per taediaess
Surge, age,cara soror.
Lyrit/, 21, 3 — 8; 55 — 56.

Kiarinio pradzioje ir pabaigoje lyrinis subjektas ragi sesgr atsibusti.
Kadangi viena egzegeg interpretacija Suzating aiSkina kaip Zmogaus skl tai
galima daryti prielaid, kad ir Sioje odje kalbama ne apie fiziologén Zmogaus
bisem. Balsas kviéiantis seseqr prabusti iriZengti { nuostaly soda gali reiksti
Dievo / Ezaus kvietim sieloms atsiversti doros kelg, susijungti su Suzadiniu-
Kristumi.

Kaip matome, M. K. Sarbievijaus 6ésle Marijos Suzagtinés paveikslas
siejamas su keliais ikonografiniais Marijos mode&diali gali lti nepaprasto grozio
Giesmy giesmes Karaliers’® ilgais wjyje besidraikatiais plaukais, rausvais
skruostais, Svytitiomis akimis. Kartais ji stovi ant éamulio, apsigobusi auksiniu
apsiaustu. Btent toks Marijos vaizdavimas leidziaa jsusieti su moterimi iS
Apokalipss.

Lyric. IV, 25 odéje galima jziaréti mistines &zaus ir Marijos jungtuves.
SekdamasGiesmy giesme poetas nevengia sintez su Antika. Kitose ogse, kuriose
sekamaGiesmi giesmeMarija simbolizuoja Zzmogaus skel

Skirtingai nuo odai, epigramose Suza&tiné nebeturi Mergels Marijos
bruoz.

M. K. Sarbievijus epigramos&iesmi giesnes Mylimaja vadinaSuzZadtine,
Nuotaka Kartais Mylimoji emblemiSkai siejama sMarija Magdaliete pavyzdziui
8-ajai epigramaiGiesmi; giesnes citata paimta iS Mylimosiosipy: Po gatves ir po
aikStes ieSkosiu to, kpmyli mano siela (Per vicos et plateas quaeram quiligit
anima mea, Cant. 3, 2)EilérasStyje vaizduojama skubanti per skardzius ir kalnu

Magdaliet.

® Yra keliosGiesmi; giesnes interpretacijos, kurios teigia, kadrinyje kalbama apie karaliskas vestuves.
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Taigi galima teigti, kad M. K. Sarbievijaus epigrage Giesmi giesnes
Suzaatiné simbolizuoja Dievo ieSkana siela. Kadangi siela poeto epigramose
tapatinama su Magdaliete ar Mylaga / Nuotaka, taigauna joms tbdingy bruoaz;.

Apibendrinant galima teigti, kad Marijos-Suzdthés jvaizdzio traktuog
M. K. Sarbievijaus lyrikoje ara vienalyt. Odése biblines giesn¢és Mylimoji igauna
Mergeks bruoz ir tampa Marija-Suzadine. Vienose oés ji koduoja tam tikg
ivaizdi — Zmogaus sial kitose Mergeds paveikslas iSpk@damas jai suteikiant
ivairiy Kkity ikonografinhp Marijos modely bruoa;: Karalieres, Moters IS
Apokalipsts. Epigramose Suzatiné slepia zmogaus sigl taiau tiesioginiyy sasajy
su Mergele Marija éra. Atlikus tyrima, galima teigti, kad Marija-Suz&tiné poeto

lyrikoje turi ir emblemiSkumo, ir ikonografiSkumo.
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Il. MARIJA KARALIEN E

Kaip jau mireta, Giesmy giesnmes Suzadtiné M. K. Sarbievijaus religigje
lyrikoje siejama sujvairiais Marijos ikonografiniais tipais. Marija-Sadétiné turi
Karalienes bruoi;, tatiau poeto lyrikoje egzistuoja ir Marijos Karalies jvaizdis,
visiSkai nesusgs su Marija-Suzagtine. Kurdamas iSpaveiksh, poetas nebesiremia
Giesmy giesnes interpretavimo tradicija, o ptoja per Simtmeius sukurtus Marijos
ikonografinius modelius.

Dangaus Karalieés Marijos ikonografinis tipas kilo i$ mistés XII — XIII a.
literatiros. Merget vaizduojama &dinti soste, su kama, rankose laikanti skeptar
Zemes rutulf”’.

M. K. Sarbievijus lyrikoje S¥. Mergek Marija taip pat dazniausiai vaizduoja
kaip dangaus Karalien tatiau poeto Karalieé neturi ikonografigs tradicijos jai
priskirty atributy: karinos, skeptro ar sosto. Ji skrieja dangumi kariet@aaratais

tarytum nemirtinga dei.

O Marija o Karalieneauksu

Zrincio dangaus, debeskarietom

Sniego vezimaplankyk Hipir,

Mezijos ghius.

Aurei regina Maria caeli,
Moesiae valles, Hypanimque late
Nubium curru super et nivosis
Vise quadrigis.
Lyrid, 26, 1 — 4.

Simbolikoje karieta / ratai neturi ypatingos reiksas. Tik iS istorijos galima
numanyti, kad karietomis vazéidavo pasiturigios moterys (plg. damos, karalies).
D¢l to karietosjvaizdis M. K. Sarbievijaus lyrikoje, pavartotas apauojant Marij
— dangaus Karalieny gakjo atsirasti norint sustiprinti jos karaliSkumo sprafts.

Kartu Mergeés Marijos karieta éra tokia pati paprasta kaip miringy, daznai

ji yra is debes (Lyric. IlI, 11; Il, 26). Biblijoje daznaidebeg pavidalu pasirodo

" Krik&cioniskosios ikonografijos zodynag.: Dailés akademijos leidykla, 1997, p. 186.
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Dievas, jo sostas taip pat iS dehesodel ne tik Marijos skriejimas karieta per dang
rodo jos nezemiSkum bet ir ,medziaga*“, iS kurios nulipdyti ratai, t@a uzuoming
apie jos dieviSk statug.

Odés Palaimintajai Mergelei (Ad divam Virginem, LyricV] 20) pradzioje

karietosjvaizdis visai iSnyksta, lieka tik debesis {§£éti 1l prieda, 2 iliustracij]:

Kai nuo_auksini@vilgcioji debesies
[ menlg Zeng, nenusigezk, iSgirsk
Meilingai mano lyros bads <...>

Utcumque viles respicis aurea
E nube terras, lenior excipe,
Non ante testudo locutis <...>
Lyritv, 20,5 — 7

Taciau debesis ne paprastas, o auksini8uksas kriks¢ionybés tradicijoje
simbolizuoja Meit — viena iS didziausy dorybiy. Jau Viduramaj tapyboje auksinis
fonas simbolizavo dangigk Svies,, kurioje yra Dieva¥. Auksu 2rintis dangus
minimas ir anks&iau cituotojeLyric. Il, 26 odéje. Marijos vaizdavimas nezemiskos
Sviesos fone (auksiniame danguje ar ant debesies) sipriau parysSkina jos
nezemisSkum, iSskirtinumy ir ypatinguna. Kartu Marija yra tarpinink tarp Dievo ir
Zmoniy, nes zvilgiodama; menk Zeng (e nube terras)taip perduoda dieviska
(debesis — Dievo apraiSka) meilauksas). Sekaimos eiluts atsirandalyra, kuri
krikdcioniskoje tradicijoje simbolizuoja dainas ir muaikskirtas paslovinti Dievd.
Lyrinis subjektas tarsi krik8oniSkasis Dovydas ar antikinis @jfis kreipiasii
Mergek Marija ir tarsi maldoje prasSo nenusigrti ir iSgirsti (meilingai), t.y.
palankiai priimti mald.

T. Veteikis, aptardamas Marijos Karalienjvaizdi poeto Kiryboje, teigia, kad
.Renesanso ir baroko laikais gerai zinomi antikinigypa¢ Horacijaus) himnai
dievams buvo puikus modelis krik®niy poetams, siekiantiems pasSlovinti,

iISaukstinti svarbiausius Sio #imo asmenis. Tad ir Marijos adoracijai labai daZna

"8 Ferguson, GSigns and Symbols in Christian Artondon — Oxford — New York: Oxford university pges
1977, p. 42.
" Ten pat, p. 175.
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pasirenkama Horacijaus stilisti®a<...>.“ Reikia pamigti, kad kai kurios ods, kur
Marija vaizduojama kaip dangaus Karaléenturi epigrafus su nuorodomisg
Horacijaus kiryba (Lyric. I, 18). Anot T. Veteikio, Sarbievijus gretina Magijsu
.dangiSkuoju Artemids (Dianos) pavidalu. Poeta&ia pasitelkia seqy bet labai
populian antikoje vezimu per dangskriejartios dievykes jvaizdi®~.“ T. Veteikis dar
mini Aurora (Eos), Naki (Niktés) ir kelias kitas dievybes, iS kuyi jo nuomone,
M. K. Sarbievijus galjo perimti § topa.

Poeto lyrikoje ne tik S¥ Mergek Marija, bet ir personifikuotos @iybés
naudojasi tokia p&a transporto priemone:

Sqzine, Dora ir puikioji Laime

Vezimu puoSniu per laukus skrieja, <...>

lam Fides, et Fas, et amoena parter
Faustitas laeto volat arva curru;
Lyrig.1,5 — 6

Nereikia pamirsti, kad Zmoni samor¢je Mergek yra dorybiy isikanijimas,
todél toks patsijvaizdis — skriejimas vezimu, — leidZzia susieti Sibstybes ir
Marija.

Dangaus Karalien Marija, vaziuojartia skliautais, daznai lydi Sviesa ag |

simbolizuojantys dangausikai (plg.zvaigz@s):

Sviesuli; puikiy apsupta Merge,

Ta, aplink kug ; ratel; skaisi

Zvaigzds spieias, <...>

Quaeque formosos sedet inter ignes, <...>
Virgo, quam circum glomeranthur albis,
Astra chorais, <...>

Lyrig.1, 53 — 55.

8 veteikis, T. Marija Sarbievijaus ése ir epodse.Metai. Vilnius, 1999, Nr. 1, p. 88.
8 Ten pat, p. 90.
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Anot T. Veteikio, tokia palyda taip pat gab bati perimta iS antikini diewy
vaizdavimo. Tdiau nereikty pamirsti, kad Sarbievijus antikinius ir
krikS¢ioniSkuosius simbolius jurgg ir vieniems, ir kitiems suteikdamas nauj
reikSmes atspalvi.

Ypaé daznai dangaus Karalienlydi zvaigzas. Jos gali supti paa Marija
(Lyric. I, 1) arba apjuosti jos gadv (Lyric. IV, 20, valdows karietos yra is
Zvaigzdzi (Lyric. 1l, 18).

Odé skirta popieziui Urbonui VIII Ad Urbanum VIII pontificem maximum,
Lyric. I, 1) turi epigrafi Grésmingai turly kariuomenei pasitraukus iS Vengrijos
(Cum infastea Thracum copiae Pannonia excessigse@tkje gausu antikini
ivaizdziy, giedama apie geravir ramyke, griztantias po karo. Mergek Marijos
paveikslas pasirodo tik pabaigoje, kur ji iSklauskundus bei giesmes ir palankiai
nusiteikusi pakyla i dang;]. Galima suprasti, kad Marija yra zmaniuztagja ir
globéja. Prisiminkime od Palaimintajai Mergelei (Ad divam Virginem, LyridV,
20), kur taip pat Marijos prasoma isSklausyti ir isgirsPaskutiniojiLyric. I, 1 odés
eilutée tepakils palankididzizny / Maldai ir aukai (et votis procerum reclinem
accommodet auren primena ikonografijoje paplitus Marijos UZztarjos
apibadinima: <...> labdaringosios brolijos bei pavieniai dooaai Gailestingja
Marija laike savo glolja, saugatia nuo maro ar pagusia pasiekti pergal kare®?

Jau mirgta oc, skirta Palaimintajai Mergelei Motinai (Ad D. Virginem
Matiem, Lyric.ll, 26), turi epigrah Kai Lenkijg kamavo badas, karas ir sausra (Cum
fame, bello, caelique intemperie laboraret Poloni&jlérastyje Marija pasirodo kaip
Karaliere karietoje, kury seka Taika(Salus) Sveikata(Pax), Gausylk (Copia). Tai
rodo, kad Marija — dangaus Karalignyra neatskiriama nuo dorypi netgi ji pati
yra ju Saltinis.

Odése poetas Mary vaizduoja lydima Sviesuly ir apsupé Zvaigzdzi.
Ikonografijoje Marija daznai vaizduojama su zZvaigiadnimbu. Galima manyti, kad
odése zvaigzds ji ir simbolizuoja. Daugelyje mitology zvaigzcmis laikomi i
dang; nukeliaw mirusiej®®. Dél to po karo, kuris minimas ikiniuose, Marijos
apsupimas ZvaigZenis (t.y. mirusiaisiais), mald iSklausymas, palankus
nusiteikimas ir kilimas j[ dang: ar kazkokiy aukStesn sfera] reiSkia, kad ji yra ne

tik tarpininké tarp Zmony ir Dievo, bet ir siel palydow ir uztagja.

82 K rik&cioniskosios ikonografijos Zodynailnius: Dailés akademijos leidykla, 1997, p. 185.
8 Biedermann, HNaujasis simboli ZodynasVilnius: Mintis, 2002, p. 507.
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Odéje Palaimintajai Mergelei (Ad divam Virginem, Lyric.V] 20) aiskiai
kalbama apienimbg — dieviskumo ir Sventumo simbjpl Ikonografijoje nimbas
daznai vaizduojamas kaip aukso spalvos ratilas afaduliuojantis vainikas aplink
dievisky asmem galvas. Nimbo forma priklauso nuo vaizduojamo asme...>. S¢.
M. Marijos ir Sventjju nimbai paprastai apskriti, vaizduojami lankelio skritulio
pavidalu, arba iSsklaidytos,i kraStus silpgajancios Sviesos Svygfimu, nes
apskritimas simbolizuoja damgir amZintji gyvenimg®. Dievo Motinos Marijos

nimbg sudaro ZvaigZdiivainikas, kuris skleidZia Sven&vieq®.

O Karaliene, <...> Simtai liepsm

Tau ziba plaukuose galw

Zvaigzés apjuosia ratu $viesiuojik...>

Regina, <...> cui vigiles comam
Flammae coronavere, et albo
Sidera circumiere gyro, <...>
Lyritv, 20, 1 — 4.

Kiarinyje pamiretos liepsnos plaukuose. Pagal atiksi pateikf nimbo
apraSym galima manyti, kad tai yra iS jo sklindanti Svies@artu ugnisvirs Marijos
galvos gali reiksti ir Svenja Dvash. Tai dar karq patvirtina, kad Marija dangaus
Karaliere M. K. Sarbievijaus lyrikoje yra nezemisSka, ji gloja ZemiSkus pasaulio
gyventojus. Cia vergty prisiminti Suzadtinées Marijos paveiksl, kuriame ji
vaizduojama su banguojais tarsi vanduo plaukais. Pastarieji simbolizusjalos
atgaiwa, pakilima. Kaip matome, Marijos plaukuose siaa dvi skirtingos stichijos
(ugnis ir vanduo), bet abiem atvejais Karakepatvirtina savo nezemigkstatus:
globodama ji gaivina pavargusias z&mwmoni sielas.

Vienoje savo oda (Lyric. Il, 11) ir pats poetas Marj pavadina uZztaja
(patron@, Svertiausia glokja. Svarbu pamiéti, kad jos uztarimo prasoma ne
iprastuose kasdieniuose darbuose, o ruoSiantis Zygdiai nurodyta epigrafeKai
Jonas Karolis Katkevius, ruoSdamasis Zzygiuoti prieS Bizantijos imperato
Osmary, jai pastat baznyig (Cum illi templum loannes Carolus Chodkievicius,

signa contra Osmanum, Byzantinum imperatorem, moturexstrueret) Toks

8 Krik&cionigkosios ikonografijos Zodynag.: Dailes akademijos leidykla, 1997, p. 218.
% pagal: Biedermann, Haujasis simbolj ZodynasV.: Mintis, 2002, p. 507.
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ikonografinis Marijos atvaizdas aptartas jau ati&s, t&iau Sioje odje Marija jau

ne tik dangaus, bet ir viso pasaulio valdov

Minioms laimingoms sekant tave, nukreipk,

O Karaliene viso pasauligia

Zingsnius Zzvaig#tls; uz Zefyrus

Skrieki greiau debes karietom, <...>

Huc, o beatis septa cohortibus
Regina mundi, sidereos, age,
Moline passus; huc curuli
Nube super Zephyroque praepes <...>
Lyrid, 11, 1 — 4.

Odés pradzioje pavartotas Marijos pasaulio valé®vivaizdis panaSusi
Marijos — dangaus Karalieis, nes jos abi pasirodo dangaus sferoje, peskyjieja
debes karietom, lydimos zvaigzdai abi atlieka globjos funkcija. Tatiau weliau
iSrySkéja dar vienas Marijos bruozas: tikintiesiems ji pado kaip giedra tarp

audring; debes, kaip skaistisaule:

Ir verzias smarkiai pro dehbesinias,

Pro @scius dimus Svies&s giedros @riai,

Ugnim ir auksu jie prazysta

Ir stelemis spindulig smailiosiom <...>

Tristesque fumos, et nebulae globum
Late serenas rumpere copias,
Auroque florentes, et igni, et
Missilibus radiorum acutis; <...>
Lyrid, 11, 25 — 28.

Jau anks&iau mineta, kad ugnis reisSkia Sveq)t dvasia, 0 auksas — Dievo meil

Marija pasirodziusi kaip giedra visa tai perduodamei. Tai tarytum zenklas, kad

muasSis, i kuri ruoSiasi Jonas Karolis Katkewus, bus skmingas. Bet nereiku
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pamirsti, kad Siuo atveju Marija vaizduojama kaimngos reiSkinys — saés
nusvitimas pro debesis, kitaip sakant pragégidnas. Gamtos ggu sudievinimas
badingas pagonisSkiems ttkmams, tarp y ir antikai.

Nagrinedamas & odg¢ T. Veteikis Marip sieja suAuSra (gr. Eos, rom.
Aurora). Antikoje dei¢ Eos atkeldavo vartus, pro kuriuos iSkeliaudavolésauievas
Helijas®™® (veliau beveik sutapatintas su gr. Apolonu, rom. FebKyikscioniy
mastytojai pastebjo, kad Marija buvo laukiama vas senosios istorijos met
laukiama kaip iSganymo ausSra, kaip BaZims pirmtalk, kaip pirmasis iSvaduotojo
7mogaus apreiskimis T. Veteikis, jungdamas Marijos ir Ausros, kaip ujas
dienos, t.y. naujo gyvenimo, ngés idéjini bendrum teigia, kad S¥. Mergek
pasirodo, kadikinyty Zmonijos htke<ius ir jvykdyty Dievo sumanym. Ji veikia
kaip tarpinink, lyg toji antikiné deive Eos (Aurora), atkelianti vartus sagl dievui
Helijui, <...> vykstagiam i dienos keliog; Marija tarytum iSleidziaj pasaui Kita
sauk — Jezy Kristy®. Marijos sauttekio prana8s, Rytines ZvaigZzds, Ausros, kuri
paskelle VieSpaties atjima | pasaul jvaizdis vis laika buvo populiarus tarp
krik&cioniy®.

Tas pats Marijos AuSrigs motyvas nuskamba Lyric. 1V, 20 0déje, t&iau cia

ji neatsiejama nuo deds Selers (Ménulio):

AuSrirs vardastavo meilios klausos

Nezeidzia: nakuzteki lyg skaistus

Menulis, o ryte, triumfui

Lydint, leki Apolono ratais.

Non et benignis respuis auribus
Aurora dici. Surgis et intergo
Nunc Luna vultu, nunc Eoo
Cynthius inveheris triumpho.
Lyritv, 20, 45 — 48.

Panas& Marijos dangaus Karalies kaip AuSros ir Nakties (Niks) jungf galima

rasti ir kitose odse:

8 pagal: Kunas, NSenovs Graikijos legendos ir mitaK.: Sviesa, 1984, p. 62.

8" Maceina, ARastai, IV Vilnius: Mintis, 1994, p. 380.

8 veteikis, T. Marija Sarbievijaus ése ir epodse.Metai. Vilnius, 1999, Nr. 1, p. 91.
8 Chiffolo, A. F.Simtas Marijos vard. V.: Kataliky pasaulio leidiniai, 2004, p. 56.
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<...> Saukit <...>
Karaliene, kuri skrieja dangum rausvais
Ratais, krypt nurodo

Ji karietoms lakj Zzvaigzdzj.

Reginam, <...> dicite <...>
Visentem roseis astra iugalibus,
Dignatamque volantum
Currus flectere siderum.
Lyrid, 18, 1 — 4.

Antikinéje mitologijoje AuSra buvo rausvos spalvos ir peanda keliavo
vezimu ar skriejo baltais Zirgdfs Lygiai taip pat per dangkeliavo ir deiv Naktis,
aplink jos ratus spiési Zvaigzas ir i Zeme liejo blankiy, mirgartia Svies’’. Diena
ir naktis kartu sudaro nedalamamzinykes rat. [vairiose tautose diena daznai
siejama su gyvenimu, o naktis — mirtimi. Poetas Nmrsuteikia Si abiejy deiviy
bruoz;. Prisiminkime aptag Marijos glokejos, uzZtagjos funkcija: ji saugo
gyvuosius, o kartu ir mirusius lydianapusip pasaui.

Nereikty pamirSti ir pamigto deiws Selers jvaizdzio. Viduramziais
Nukryziavimo paveiksluose émulis, moteriSkasis pradas, daznai vaizduojamas
vaznyiojantis jawiy tempiam vezimg® <...>. Veliau jaunaties pjautuvas daZnai
vaizduojamas Marijos Nekaltojo Pragjdno paveiksluose. Toks ikonografinis tipas
susiformavo XVII a. dl kontrreformacijosjtakos, kuri teik didele svarky Marijos
kultui®,

Kaip matome, M. K. Sarbievijus antikiinr krikS¢ioniSkaji klodus jung labai
subtiliai, gerai ZinomiemgvaizdZiams suteikdamas vis naufonotacij.

Dar vienas S¥ Mergeks bruozas, susif su jos karaliSkumu, yra Marijos
vaizdavimas ijry valdove. T. Veteikis teigia, kad M. K. Sarbievijusekdamas
antikine tradicija, kurioje kiekviena visatos sfetaréjo valdovus, savo lyrikoje

Marijai suteile ju vieta ir trejopa pavidah: dangaus, Zeas [pasaulio — R. K.] ir

% pagal: Velkkiene, A. Antikos mitologijos Zinyna¥.: Sviesa, 1996, p. 105 — 106.

% pagal: Kunas, NSenovs Graikijos legendos ir mitaK.: Sviesa, 1984, p. 61.

92 Krikcioniskosios ikonografijos Zodynaé.: Dailes akademijos leidykla, 1997, p. 202 — 203.
% Ten pat, p. 186.
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vandens Karalie¢s®. Viename kitame etrastyje paryskinamos Marijos —iifjy

mergets, jarininky globéjos, tolimy kelioniy, misiju réméjos funkcijos. Tad Marija
apibadinama kaip atitinkamos graikir romény dievybés. <...> T&iau negalima
tiksliai pasakyti, kad sekama tuo ir tuo, kad Maripriskiriamos latent to, o ne kito
mitologinio personazo ypatgl. <...> Atrodo, kad msy autorius wlgi bus

panaudogs bendgsias antikines poezijos vietas tam, kad sukurauj topika®.

M. K. Sarbievijaus lyrikos tyyja O. DaukSiena teigia, kad poetovaizdziy
sistemy ir eilédara sieti tik su antikine, yp& Horacijaus, nedeéty, nes pats
Horacijus ir kiti antikos autoriai imituoti nuo piryju kriks¢ioniSkosios poezijos
teksty, ir jo imitavimo tradicija formavosi sykiu swtnaujjy teksty raida®. Tyrejos
nuomone, oédje, skirtoje Palaimintajai Mergelei Motinai (Ad D. Virginem Magm,
Lyric. Il, 14), kurioje Marija vadinamadtjy valdove, pt¢tojama Horacijaus <...>
leksika pridengtas Marijos kaipifjos zvaigzds, stella maris jareiviu globéjos
motyvas, itin négtas itali humanist. <...> Patsjvaizdis neeskaluojamas tiesiogini
jury zvaigzdts pavidalu, o perteikiamas <...> veikiau paaiSkingm prasne <...>:
Marija kaip jury ir véju valdow, galinti saugiai iSvesti vandenynu laivus, iSvatduo

juos uzplaukusius ant ugl nuraminti bangas ir t¥:

Juros ir audmy tu Sventa valdove

Nuo ua} gini per vandens platybes
Skubadius laivus ir iS marg dugno

Skstarcius trauki;

Diva, ventorum pelegique praeses,
Quae laborantes super alta naves
Summoves saxis, uteroque Nerei
Eripis imo,
Lyrid, 14, 1 — 4.

% pagal: Veteikis, T. Marija Sarbievijausase ir epodse.Metai. Vilnius, 1999, Nr. 1, p. 90.

% Veteikis, T. Marija Sarbievijaus ése ir epodse.Metai. Vilnius, 1999, Nr. 1, p. 94.

% pagal: Dauksien O. M. K. Sarbievijaus ag S\&. Mergelei Marijai: krik&ioniSkosios poezijos raidos
atspindziai. (Stella Marispenoji Lietuvos literatra. 18 knyga. Istorijos raSymo horizontafilnius: LLTI, 2005, p.
171.

" Ten pat, p. 176.
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Vél iSrySkéja Marijos glokejos funkcijos. Jos yparyskios tuose poeto eilakiuose,

kur Marija vadinamaijros valdove:

Platybé¢j mariy tu — Sviesulys rySkus

Jureiviams kelg rodai klaidzioj nakty,
O gal labiau vadintis wgsti

Svyturiu Faro, Zvaigzdynufy.

Importuosi seu iubar aequoris
Audire gaudes, seu pelagi Pharos,
Seu certa tu mavis vocari
Ambiguis Cynosura nautis, <...>
Lyritv, 20, 13 — 16

Lyric. 1V, 20 odéje poetas varijuojaAusrines zvaigzds ir Faro Svyturio
ivaizdziais. Ir vienas, ir kitasijeiviams rodydavo kedi. Pirmajamijvaizdziui poetas
suteikia Svyturio statiSkumo, vilt kad zem ar namai jau netoli, adyi —
iSaukStina iki Zzvaigzdzi, iSrySkina jo svarbum rodant teisingji kelia. Juk
pasiklydus ar sugedus prietaisams, tik ZvaigZzdakjo pasakyti tikaja laivo packti,
dél to Svyturio prilyginimas zvaigzdei iSptea jo veiklos srit. T. Veteikis jirag ir
jarininkus taip pat supranta kaip alegarijir sako, kad tai zmoni sielos,
klajojancios Zemiskoje btyje ir ieSkarsios kelio i ,dangiskja tevyne*®. Vis délto
kad ir kaip perskaitytume Sias eilutes (tiesiogiai alegoriSkai), jos neké&ia
Mergeks jvaizdziui suteiktos prasés.

Marija Jury zvaigzde ir Svyturiu poetas vadina egpa Pirmoji mylia, arba

Paneriai (Pirma leuca, seu Ponari, Epod.:9)

<...> Ji tave, Mergele,
Jiury zvaigz@ ir virs bangy audringy
Svytuf rysky,

Moting, tave, ji apgieda, amziams

Likusig skais’iq ir vartus aukstyhj

% Veteikis, T. Marija Sarbievijaus ése ir epodse.Metai. Vilnius, 1999, Nr. 1, p. 94.
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Galincig atvert. <...>

<...> llla magni
Te maris Stellam, dubiisque, Virgo,

Sidus in undis,

Illa nil sancti dubiam pudoris
Te canat Matrem, facilemque clausi
Aetheris portam. <...>

Epod. ® — 15.

Sioje epodje maldininkai procesijos metu Slovina Mergekuri jiems yra ne
tik siely kelrodis (Svyturys, zvaigzd, bet ir dangaus vaut ,raktininkas®. Tuos,
kurie seka jos skleidZziama Sviesa, ji pripildo samalone.

Aptarus Marijos Karalieés ikonografin modei M. K. Sarbievijaus lyrikoje,
paaiskjo, kad Mergelei pakista visos trys sritys: dangus, zénr vandenynas. Jos
galva puoSia zvaigzdiai nimbas, plaukai spindi Sviesa / ugninii.pasaul Marija
Zvelgia nuo debes (arba tik debesies), sniego ar Zvaigidziarietos. Marija
Karaliere M. K. Sarbievijaus lyrikoje yra tarpinirgktarp Zmony ir Dievo, UzZtagja,
saugotoja ir sie] vedle. Sios jos pareigos nesikea, priklausomai nuo to, koki
sfera ji valdyty: vanden, dang; ar Zzeme. Karalieres paveikslas kuriamas pasitelkiant
kitus ikonografinius modelius (Magjj AuSra, Jary Zvaigzd) bei embleminius
ivaizdzius: Menuli, AuSring, Faro Svytur.

Marija Karaliere ir Suzadtiné Marija (Karalierg) atlieka tas pé&as funkcijas:
globos, uztarimo. T@au Suzadtinés jvaizdis artimesnis zmogaus sielai, kuri trokSta
susijungti su Kristumi, o Marija Karalien praturtinta antikiniu palikimu, tapo

tarpininke tarp sielos irisaus Kristaus / Dievo.
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1. MARIJA DIEVO MOTINA

Aptarus du S¥. Mergeks ikonografinius modelius (Marija SuZéthé ir
Marija Karaliere) iS M. K. Sarbievijaus lyrikos, paaisjo, kad jie susipys, daznaij
savo prasmj lauka itraukantys ir kitus Marijos vardus, ikonografinitipus. Siame
skyriuje bus analizuojamas Marijos Dievo motinoy@ikslas.

Poeto odse, kuriose interpretuojam&iesmy giesng, yra ne tik Marijos-
Suzadgtinés, bet ir kih Marijos ikonografiny modely. Vienas i — Marija Dievo
motina.

Odeéje, skirtoje Mergelei Motinai (Ad Virginem Matiem, Lyric. 1V, 20yra
epigrafas iS biblias giesnés: Tarsi tekanti auSra, grazi lyg émulis, rinktine kaip
saule, baisi kaip isrikiuota kariuomes?® (Quasi aurora consurgens, pulchra ut luna,
electa ut sol, terribilis ut castrorum acies orditma Cant. 6, 9) Pagrindinius
epigrafo motyvus (augr ménul;, saukt, kariuomer) kirinyje poetas iSpl&a per
juos atskleisdamas Mergesl Marijos virsma | Dievo Motig. Pradzioje pakiziamas

jos skaistumas:

Kai viena esi, — tavimi zaviuosi
Lyg ausSra, kuomet, iS Auroros guolio,
Gjizdama, liitim auksaspalve vis

Dang nutasko.

Quando te dulci sine prole solam
Mirir, Eoo reducem cubili
Mirir Auroram, croceo rigantem
Aethera nimbo.
Lyritv, 22,1 — 4

Jawiama Antikositaka — dei¥s Ausros keliavimas dangumi, — susipynusi
su pagonisSkais tiqimais, kuriuose AuSrié Zvaigzdt jsivaizduojama kaip jauna
nekalta mergel. Aukso spalvos danguselgi reiSkia Dievo mei¢, o jos Saltinis yra
skaigioji Marija, galinti ja paskleisti ir kitiems (t.y. auksaspalvailimi visa dang:

nutaskyti). Kartu Marija yra ne tik Dievo ir Zmanitarpininke, skleidzianti

% Cituota pagal: Sarbievijus, M. Kemties Zaidimai / Ludi Fortunat¥.: Baltos lankos, 1995, p. 345.
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dangiSkojo Evo meilk, bet ir prana&. Kriks¢ioniSkoje tradicijoje saul simbolizuoja
Jézy, tatiau prieS § visada pasirodo AuSra. Tad Marijos tarsi Aussrkeliavimas
dangumi prana$auja apie SesHkzaus uztekjima®®.

Antrajame posmelyje nekaltoji Marija virsta Diewbotina:

Kai regiu tave susnum, — lyg pilnas
Menuo rodos man, lyg gladpa Sauk
Svies veidg jam, spinduling Zvilgsn
Bty suteikus.

Mater at Nato simul astitisti,
Integram miror radiare lunam,
Ora debentem radiosque et almo
Lumina soli.
Lgrilv, 22,5 — 8

Kaip zinoma, ménulis zymi moteriSkji prach. Tikriausiai &l faziy kaitos
(pilnéjimas, dilimas) Kkilo tiesiogids asociacijos su vaisingumu,éStumu ir
gimdymu*®.  Krik&cioniskoje ikonografijoje Mergel ir Dievo Motina daZnai
lyginamos su nakties $viesulfi tad ir Sarbievijus oge Marija, susilaukusi
stinaus, tiesiogiai sieja su dnuliu, tatiau nenutraukiama ir AuSrés linija: iS jos
gimsta Sauw-Jézus.

Paskutiniajame posmelyje kalbama ne tik apie Meijr kzaus ry$, o apie

visy motiny meile ir atsidavinyg vaikams:

Motin, tu apsupk Kdikel; rankom:
Bisi sauk ar atidi sargyba,
Per naktis budriai voromis zvaigzdyn

Juosiantia#mus.

Cinge maternis Puerum lacertis:

Sol eris, vel quae vigil explicatis

190 Marijos Ausrires jvaizdis plaiai iSnagrirttas skyriujeMarija Karalien.
101 K rik&cioniskosios ikonografijos Zodynaé.: Dailes akademijos leidykla, 1997, p. 202.
192 Bjedermann, HNaujasis simbaii ZodynasV.: Mintis, 2002, p. 266.
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Siderum turmis acies tonantem
Circumit aulam.
Lyritv, 22,9 — 12.

Eilute Motin, tu apsupk &dikel; rankomatskleidziamas intymus dviejartimy
Zmoniy rySys. Likusios posmelio eilés parodo vig galincia motinos mei¢: ji
karSta kaip saul kartu ir maloni, nes Sildo, atidi lyg sargyba.skaroji palyginama
su zvaigzdynais, kurie niekada nepailsta, gudrios akys niekada neuzmiega taip
kaip ir motinos mei. Lygiai taip pat Marijos ir Kidikélio rySys gali reiksti, kad
Mergek yra Visu Zmoni Motina. Tol jos vardy tyréjai sieja su scena iS Jono
Evangelijos, kai dzus savo motin paveda mokinio Jono globai. Tgjai teigia, jog
nuo tos akimirkos Marija tampa visos zmonijos Ma@tjno Jonas — prototipu ws
?moniy, kuriuos &zus kvietia Juo sekti®.

Kitas karinys, kuriameGiesmy giesnés Mylimoji siejama su Dievo motina
yra Ketvirtoji mylia, arba Trakai (Quarta leuca, seurdci, Epod. 12).Poetas
pateikia Dievo motinos paveiksl kuriame Marija kidikéli laiko ant rank ir maitina

ji kratimi [ziaréti 1 prieda, 3 iliustracip:

Miegant saldziai tau ant rank Diewvg

Tik viena bd¢iuot tegali, Mergele,
Zadinti liepsnas $irdyje, $vé&nusiq
Glostyti Zieg

Tu viena jam tiesi saldiFias kuitis,

Kvepiadias puikiau nei Falerno med,
Kai alsuoja jis iS gelmikritines

DieviSk kvap.

Quod tuis, Virgo, bene dormit ulnis,
Sola sopitum potes osculari
Numen, et flammas animaeque sanctum

Sugere florem.

193 platiau: Chiffolo, A. F.Simtas Marijos vard. V.: Kataliky pasaulio leidiniai, 2004, p. 63.
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Sola fragranti melius Falerno
Uber astringis, quoties ab imo
Corde spiravit genialis intimae
Halitus aurae.
Epod2,19 — 16.

Toks Marijos ikonografinis tipas yra vienas seniaugsiekia Il amzi).
Bégant laikui buvo iSjuokta dievyds maitinimo katimi idé¢ja, o po Tridento
susirinkimo uzdrausta vaizduoti dievigkir Sventy asmem nuoguna, tatiau tai
nesutruka@ paplisti tokiam Dievo motinos vaizdavintit

IS M. K. Sarbievijaus edraXio citatos matyti, kad Marijos ir &dikélio rySys
néra vienareikSmis. Vieqn prasneés kloda sudaro natralis zmogisSki motinos ir
sinaus santykiai (ant ramkmiegantis vaikelis, mamos pasiggmas ginumi, meilus
buciavimas, iSalkusio &dikio maitinimas).Kratys ir ju teikiamas penas simbolizuoja
motinyst, meile, glok'® Sakoma, fsdamas vaikelis i motinos gauna visas $ias
vertybes. Evangelijoje pagal Lalpasakyta: ,Jam bekalbant viena moteris iS minios
garsiai susSuko: Palaimintos t¢gios, kurios tave nesiojo, ir Ktys, kurias zindai! O
jis atsiliep: Dar labiau palaiminti tie, kurie klausosi Dievedzio ir jo laikosi* (Lk
11, 27 — 28). Kitaip sakant, nesvarbu, kas tu asikas tavodvai. Nes ne socialin
aplinka, o tik klausymas Dievo zodzio ir 8jkmas juo atvers dangaus vartus.

Poeto epoéje dieviSkumas labai svarbus. Norszds dar tik mazasadikélis,
bet jau alsuoja <...> dieviSlg kvap, jis yra Sverfiausias Ziedas BetarpiSkas
ISganytojo ir Mergeds bendravimas rodo nezemiSkMarijos status: buadama
paprasta moteris, ji Dievousui suteilk gyvybe, maitino ji savo kiatimi. Todél tik
vienintelei Marijai suteikta tetsbuciuoti Dievo vaika. Apie tokia malore joks kitas
mirtingasis negali net pagalvoti. Epé&sd lyrinis subjektas tai Zino, ted

garbindamas Merge] praso uztarimo ir malars'®,

104 Krik&cioniskosios ikonografijos zodynag.: Dailés akademijos leidykla, 1997, p.187.

195 Ten pat, p. 170.

1% Epodt Ketvirtoji mylia, arba Trakaiyra i$ ciklo Keturios mergeds Marijos mylios Ji sudaro
keturi eiléra&iai, kuriuose atkartojama maldininkprocesija i5 Vilniausi Trakus, vykusi 1622
metais pavasar Tai buvo padka Sw. Mergelei Marijai uz lietuvi pergat prie$ turkus (Chotine,
1621). Procesijos metu buvo keturios stésel I3 metu giedamos ketwi Evangelij pradzios.

VieSos eisenos tais laikais nebuvo naujiena. Jogytes siekiant iSmelsti Dievo pasig&imo ar

padtkoti uz suteiktas malones. (Rilau: Veteikis, T. Marija Sarbievijaus éde ir epodse. Metai.

Vilnius, 1999, Nr. 1, p. 95; VaiSnora, Marijos garbinimas Lietuvoje Roma, 1958, p. 134 —
137).
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Kalbant apie dieviSkum maitinimas kfitimi taip pat labai svarbus. Motinos
pienas mazyliui uz visk pasaulyje saldesnis,édto poetas j lygina sumedumi
Pastarasis @d savo savyhi — skaidrumo, Svarumo ir saldumo — yra Dievo daib
nuodirdzios tarnyss Xzui Kristui simbolis®’. Mergek Marija tuo garsjo, dél to
Dievas p pasirinko ir pripilc dieviSkumu.

M. K. Sarbievijus, pratsdamas dieviskumo ir motinys idé¢ja, tame pédiame

karinyje taip apilmdina Marijos teikiam pem:

Kretos keterom ar nuo Kipro zalio
Lesbo Sakomis kiekrgbiy sriva, —
Sitokia gausa i$ kty, Mergele,

Liejasi tayjy.

Quae iugis Cretae viridisve Cypri
Tanta Lesbois fluit e rcemis,
Quanta maternis tibi, Virgo, manat
Copia mammis?
Epode, 117 — 120.

Kreta, Kipras ir Lesbas — trys Vidurziemio jiros salos, gakgancios
antikinés kultiros turtingumu bei derlingomis zemis, kuriose dera alyvmedzi
giraités ir vynuogynai. Alyvmedis nuo seno simbolizuoja taik krikS¢ionybés
tradicijoje — Dievo ir Zmogaus sanddf® Vynmedis siejamas su Kristumi, o
aptvertas ir apsaugotasynuogy sodas — iSrinkiju Zzmoniy simbolis, alegoriskai
taikomas visai Baznyai'®. Be to, Kretoje tiesiogiai susikirsdavo tripasaulio 3alj
— Europos, Azijos ir Afrikos — jru prekybos keliai, d to Salis gargjo turtais.
Tad poetas, lygindamas iS Marijosuky trykStani piem su tolimy Saliy gérybémis,
tam tugjo ir tiesiogin, ir simbolini pagrindy. Atsizvelgiantj iSplésta karinio erdw,
galima teigti, kad Dievo motina visSaliy Zmorems yra Motina, paé&é¢ja ir sergtoja

(maitintoja) u sandoros su Dievu.

107 K rik&cionikosios ikonografijos Zodynag.: Dailes akademijos leidykla, 1997, p. 201.
198 Ten pat, p. 20.
199 Ten pat, p. 320.
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Kitas Sios epoés prasmi klodas — intymiai interpretuojama Biblija.
Sventajame Raste niekur atvirai nekalbama apie mostir vaiko santykius, iSskyrus
pagarly tévams.

Kadangi 12-oje epage daugivaizdziy iS5 Giesmy giesngs, o jie visais laikais
sieti su sieh ir dievybés dvasine meile, tai galima daryti prielajdkad poetas,
interpretuodamas gigiesme uzdrausdja Amor profanuspavert i Amor divinus Si
Zzemiskosios ir dangiskosios meésl prieSprieSa ypapaplito Baroko epochoje. Tad
Marijos ir kidikélio betarpiSkas bendravimas simbolizuoja ne tik mo$ ir dinaus
(Seimos, artimju), bet ir siely artum.

Karinyje Si ideja plétojama derinant Marijos Dievo motinos iGiesmiy

giesn¥s Suzadtinés jvaizdzius.

Kaip, danguj ramiai besiSypsant giedrai,
Vandenys tyri Hezebono mirga, —
Sitaip mirksi tu akimis, kai juokias

Kadikis tavo.

Quale ridenti radiant sereno
Semper illimes Hesebonis undae
Tale connives oculis iocanti,
Diva, Puello.
Epod2, 77 — 80.

Giesmi; giesngje Mylimosios akys lyginamos su tvenkiniais. Siojeoelpje
Dievo motinos akys palygintos su giedro dangaus atspindziu tyrame deawyje.
Galima isivaizduoti, kad jos Svelniai melsvos / Zydros @okina giedras vasaros
dangus), iSy sklinda meit, Siluma, Sviesa, tarsi spindulpluoStas, kuris pasémgs
1 skaidm vanden sukelia Svy¢jima. Marijai, kaip ir kiekvienai motinai, tokSvelni
Sviesiy jausmy proveri pazadina kdikio juokas. Be to, poetas taip atskleidzia,
Mergeks vidaus tyrum. Juk sakoma, kad akys — sielos veidrodis, o Siepedije
jose tik gerumo Zenklali.

Mergek Motina dziaugiasi naujagimiu kiekvian akimirka. Jai malonus
sinelio kvapas, jo vardas nenutyla Marijogpbse: Dziugina tave vienas tyras

kvapas, / Dvelkiantis saldziomaKikeélio lzpom, — / Tai Bnaus Svelnus vis sruvena
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vardas / Tyru aliejum. (Sola te mulcet tamen ausa,quae / Dulce spirantis venit
ore Nati, / Cuius illimi tibi lene nomen / Manatiwb. Epode 12, 21 — 24)

Kartais Sio krinio lyrinis subjektas; Marija pazvelgia iS kitos perspektyvos
tarsi vaikelio akimis. Tada iSkyla didingas lyg igilmotinos kaklas.

Kaip pilis, steliy pridengta ir skyd

Tuakstarviais, visa Ziburiuoja saul,

Ziburiuoja taip, Kadikéliui priesais,

Motinos kaklas

Mille quod telis clipeisque tecta
Turris adverso micat icta soli,
Matris adverso micuere longe
Colla Puello.
Epod2, 101 — 104.

Zvilgsnis 8 kitos perspektyvos atskleidzia kitokioMarijos paveiksi:
kadikéliui ji atrodo labai dided, o kartu ir graksti (kaip pilis), Sviesi grazi galinga
(saukje zibantys skydai ir sétés).

Sis apradymas primena bibéis giesnés Mylimosios kak4: Tavo kaklas tarsi
Dovydo boksStas, / pastatytas ginklams laikyti.zk3tarriai skydy kabo jame / Visi
jie galizny. (Sicut turris David collum tuum, quae aedificagat cum propugnaculis:
mille cypei pendent ex ea, omnis armatura fortiuGant. 4, 4) J. Vailionis 3
giesmes vieta komentuoja taip: <...> bokSte sukabinfikstartiai galiiny skydy
simbolizuoja ne tik §ga ir iSkilminguma, bet ir tailg. IS Dovydo galiiny jvairiais
raiziniais papuost skydy teliko iki Siolei Ryt pasaulyje madingi moters papuosSalai
— smulkiy monet; vériniai, simbolizuojantys gad, grakstum, taika ir garbe™*°.

Kadangi M. K. Sarbievijus, kurdamas Dievo motincasvpiksh, daznai émési
Giesmy giesme tai galima daryti prielaig, kad ir Sioje epoé&e Marijos kaklo,
papuosto sagje Zibartiais ginklais,jvaizdis taip pat perimtas iS ten.eDto galima
teigti, Mergek ikunija ne tik galy bei didyke, bet ir tailq bei gark.

Visoje poeto lyrikoje @Ara gryno ikonografinio Marijos modelio: jie visi

jungiasi, pinasi, vienas kitpapildo. Dievo motinos paveikslas — ne iSimtis. ®e

110 vailionis, J.Susitikimo giesen giesmi; giesnés knygos komentara¥ilnius: Kataliky pasaulis, 2000, p. 90.
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kad ji glaudziai susietas su bibline Sugtide, 12-oje epoée jis papildytas Nekalto

Prasicjimo ir Dangaus Karalie¢s motyvais.

Riabui palaidai krist neleidzia dirzas,
Lyg gelsvi javai jis Mergel juosia,
O skaistyls jj ir lelijos supa

Pylimu baltu. <...>

Sandalu lengvu apvyniojus@as,
Menéemis zvaigzdij kai Mergek Zengia,
Rodos, kad dangaus kariauna Zygiuoja,

Griaudziant triumfui.

Zona, quae fluxam vetat ire pallam,
Flavet intexta tibi, Virgo, fruge,
Quam pudor circum niveque stipant

Lilia vallo.

Cum, levi plantas cohibente socco,
Virgo stellantem granditur per aulam,
Aeream credas aciem canoro
Ire triumpho.
Epod2, 125 — 128; 133 — 136.

Poetas Marg vaizduoja baltu krintatiu rabu, susijuosusi gelsvu dirzu, kuir
supa lelijos. Jos kojas puosia lengvi sandalaijéSapoaje Mergek sujuosta triguba
nekaltykes juosta. Josuba prilaiko dirzas kuris simbolizuoja §ga, iZady tvirtuma,
istikimybe''’. Dirzas dar apsuptabaltu skaistykes ir lelijy pylimu, o juk ir balta
spalva, ir lelijos, ir tiesiogiai minima skaistybsimbolizuoja 4 pat — Marijos
nekaltumy, practjima be gimtosios nuognés. Skaistumas krik§onybéje laikomas
viena didziausi dorybiy. Trigubas Marijos apjuosimas dirZzu rodo, kad jrdgre uz

visus kitus zmones. Kartarys yra nuorodaj dieviskumy (Svertiausioji trejyke),

111 Krik&cioniskosios ikonografijos zodynag.: Dailés akademijos leidykla, 1997, p. 61.
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tobuluma, | moteryst (vyro ir Zmonos pora sudaro naufriada: tévas — motina —
vaikas)*2

Siame kirinyje Mergekbs kojos ligia ne paprastzeng, o ZvaigZzdtas dangaus
menes. Tokia scena primena Dangaus Kargkekeliory skliautu zvaigzdaj ar
debes karieta Cyric. I, 11; Il, 26). Kartu tai panasSu antikiniy dievybiy skriejima

dangumt*®

. Poetas jos kelionlygina su triumfuojatios kariaunos pasirodymu.

IStyrus Mergeds Motinos paveiksl, paaiSkjo, kad poetasa vaizduoja su
Kadikéliu ant ranku. Marija betarpiSkai maitinarseli kratimi. Jos kaklo papuoSalai
ziburiuoja saudje, baltas drabuzis dailiai prilaikomas dirzo.

Apibendrinant galima teigti, kad Marijos Dievo mwobds ikonografinis
modelis M. K. Sarbievijaus lyrikoje glaudziai susjsu kitais (ypa& Suzadtinés,
Karalienés, Nekaltai Praétosios, Visi Zzmoni motinos). Poetas, vaizduodamas
Mergek su kadikiu, ja ir suzmogina, atskleisdamas intymius santykiusssueliu, ir

sudievina. Jiikunija dom, garke, skaistum.

112 p|aiau: Biedermann, HNaujasis simbali ZodynasV.: Mintis, 2002, p. 379.
113 Marijos Karaliegs simbolika ir jos ry8ys su antikimis dievylemis nagrirtas skyriujeMarija Karaliené.
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ISVADOS

. Baroko epochoje krik§oniSskosios ikonografijos jvaizdzius pe¢mé
emblemika. Pastaroji @mé visas meno sritis. M. K. Sarbievijutaka dar
Baroko tendencijos. Jo lyrikoje MergelMarija turi ir ikonografini, ir
emblemini bruoa.

. Religinéje M. K. Sarbievijaus poezijoje galima iSskirti dgripagrindinius
Mergeks Marijos ikonografinius modelius (Suz&dceé, Karaliere, Dievo
motina) bei kelis juos papild&rus tipus (Vist zmoniy motina ir pn.). Visoje
poeto lyrikoje rra gryno ikonografinio Marijos modelio: jie visi pgiasi,
vienas kit papildo, yra apipinti embleminiaivaizdziais.

. Marijos-Suzadtinés jvaizdzio traktuo¢ M. K. Sarbievijaus lyrikoje éra
vienalyt. Odése biblires giesnés Mylimoji jgauna Mergels bruoz ir tampa
Marija-Suzadtine. Vienose oés ji koduoja tam tikg jvaizdi — zmogaus
siela, kitose — Mergeds paveikslas iSpteamas jai suteikiantivairiy kity
ikonografinihy Marijos modely bruoa; (Karalierés, Moters iS Apokalipss).
Epigramose Suzadiné slepia zmogaus sigl tatiau tiesioginiy sasaju Su
Mergele Marija gra.

. Marija Karaliere M. K. Sarbievijaus poezijoje yra tarpiniakarp Zmony ir
Dievo, UZtagja, saugotoja ir si@l vedk. Sios jos pareigos nesikea,
priklausomai nuo to, kokisfer ji valdyty: vanden, dang; ar Zem. Karalierg
siejama su Marijos AuSros,ith zvaigzds ikonografiniais tipais, bei toki
patia reikdme turindiais embleminiaisivaizdziais. Siame Mergé$ paveiksle
rySkiausia antikinio ir krik&ionisSkojo klod; sintez.

. Marijos Dievo motinos pavekslas M. K. Sarbievijdysikoje glaudziai susis
su Karaliegs, Suzadtinés, Nekaltai Praékosios, Visy Zmonipy motinos
ikonografinias modeliais. Poetas, vaizduodamas Mkrgu kidikiu, ja ir

suzmogina, ir sudievina. Jkunija dom, garke, skaistum.
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SUMMURY

Iconography and emblemic have been called ,sisterthe Baroque epoch though the
previous one was several centuries older. Emblawhipted all the motives from the written and
drawn sources including those of iconography inBaeoque epoch.

M. K. Sarbievijus (M. K. Sarbiewski, 1595 — 1648)one of the most outstanding LMD
poets who created in the Baroque epoch. His a#titosvards Mother Mary was great in his
lyrics.

Virgin Mary’s iconography in M. K. Sarbievijus lggin the work of the master of since
the images of Mary Fiance, Mary the Queen and Méother of God analysed. E. Panovsky's
method was applied during the research. When age#ie image of Mary the poet takes various
iconographical models as help and supplements tigmemblemic images.

In odes, wher&'he Song of Songs imitated, The Virgin Mary codes a certain image
that is the human soul. In other odes the imagehefVirgin Mary is developed and given other
various iconographical feathers of Mother Mary msde

After the research had been finished it becomeéonisvthat all three iconographical types
often merge n the lyrics of Sarbievijus. One caal &strong synthesis of Antique and Christian

layer in poet’s lyrics.
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h 4 quidem

1 iliustracija. Literaiirinés emblemos i Andriaus Alciato ,Emblgrknygos*
(Patiefiniere, E. Brevitas Ornata: MaZzosios literatos formos XVI — XVII a. LDK
spaudiniuoseVilnius: LLTI, 1998, p. 58.).
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3 iliustracija. Literailirinés emblemos su aprasymais vietoj ilo# leidinio Eustachijaus
Valaviciaus garbei (Patiepiere, E. Brevitas Ornata: MaZosios literatos formos XVI — XVII

a. LDK spaudiniuoséVilnius: LLTI, 1998, p. 170.).
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1.

II. PRIEDAS

iliustracija: Marija SuZagtiné ant nenulio, apsigaubusi apsiaustliofa Pulchra Es
Maria. Prieiga per internet http://www.ofm.org/immconc.htnl
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2 iliustracija: Marija Karalieé ant debesies ()
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3. iliustracija: Marija Dievo motina, maitinantiitikeli kratimi ()
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